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1 Zu diesem Systemhandbuch

Teil des Energieverteilsystems unimes H

Dieses Systemhandbuch zum passiven Stérlichtbogen-Schutzsystem agardio.arc
ist Teil des Energieverteilsystems unimes H.

» Lesen Sie dieses Handbuch und das Systemhandbuch zum Energiever-
teilsystem unimes H aufmerksam durch, bevor Arbeiten am Schranksys-
tem vorgenommen werden.

» Lesen und beachten Sie insbesondere das Kapitel Sicherheit.

» Beachten Sie auch die MaBnahmen zur Sicherheit in den anderen Kapi-
teln.

Einfihrende Informationen

Im diesem Kapitel erhalten Sie einfilhrende und allgemeine Informationen zum
Systemhandbuch.

Die verwendeten Symbole und Abklrzungen werden erklart.

Kapitelverzeichnis

Gegenstand des Systemhandbuchs
Zugehorige Dokumente beachten
Impressum

Verwendete Symbole und Warnzeichen

N O OB~
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Zu diesem Systemhandbuch

Gegenstand des Systemhandbuchs

1.1 Gegenstand des Systemhandbuchs

Zielgruppe
Dieses Systemhandbuch sich an Nutzer des passiven
Stoérlichtbogen-Schutzsystems (pSLB) agardio.arc von Hager:
Planer, Hersteller, Betreiber und Anwender von
Energie-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN 61439-1/-2.
AuBerdem informiert das Systemhandbuch tber Grundlagen zum Stérlichtbogen
und gibt Hinweise zur bestimmungsgemaBen Verwendung, zu Aufbau, Funktion,
Montage, Installation sowie Wartung eines passiven
Stoérlichtbogenschutzsystems.

Ziel
Dieses Handbuch beschreibt Aufbau, Funktion und Anwendung des passiven
Storlichtbogenschutzes agardio.arc von Hager.
AuBerdem informiert das Handbuch Uber die effiziente Anwendung und gibt
Hinweise zum bestimmungsgeméaBen Gebrauch, zu Aufbau, Funktion, Montage,
und Installation.
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Zu diesem Systemhandbuch

Zugehorige Dokumente beachten

1.2 Zugehoérige Dokumente beachten

Mitgeltende Dokumente

Die folgenden Dokumente sind mitgeltende Bestandteile und missen immer in
Verbindung mit diesem Systemhandbuch gelesen werden. Die darin enthaltenen
Anweisungen und Hinweise erganzen dieses Systemhandbuch und sind zu
beachten und einzuhalten.

Betreiber
- Systemhandbuch Energieverteilsystem unimes H
- Handblicher zu den Schrankgrundtypen
- Anleitungen und Dokumentationen zu den Komponenten des
Storlichtbogenschutzes
Planer

- Systemhandbuch Energieverteilsystem unimes H

- Hager-Kataloge zu Energieverteilsystemen mit technischen Informationen

- Komponentenauswahl, Listen und Fertigungszeichnungen aus der
Planungssoftware 'hagercad'

- Leitfaden Projektierung und Bau von Schaltanlagen nach DIN EN 61439
(VDE 06600-600)

- Bauartnachweis

Schaltanlagenbauer / Elektrofachkraft / Anlagenverantwortlicher

- Systemhandbuch Energieverteilsystem unimes H

- Handbucher zu den Schrankgrundtypen

- Anleitungen zu Komponenten des Stérlichtbogenschutzes

- Komponentenauswahl, Listen und Fertigungszeichnungen aus der
Planungssoftware 'hagercad'

- Leitfaden Projektierung und Bau von Schaltanlagen nach DIN EN 61439
(VDE 0660-600)

- Protokoll fur Stiicknachweis (Stuckprifprotokoll)

- Checkliste zum Konformitadtsbewertungsverfahren

- Bauartnachweis

Aufbewahrung der Unterlagen
Dieses Systemhandbuch ist Teil des Energieverteilsystems unimes H.

» Bewahren Sie die Handblicher und die den Komponenten beiliegenden
Anleitungen griffbereit am Einsatzort des Schranksystems auf. Das be-
fugte Personal muss jederzeit Zugriff auf die Handblcher haben.

» Fir die Aufbewahrung der Dokumente ist der Betreiber verantwortlich.

Hinweise zur Montage, Wartung, Reinigung und Entsorgung

» Beachten Sie fur Wartung, Reinigung und Instandhaltung sowie im Falle
der Entsorgung das Systemhandbuch unimes H sowie die Handbticher
zu den einzelnen Schranktypen.

Technische Anderungen vorbehalten 5



Zu diesem Systemhandbuch

Impressum

1.3 Impressum

Urheberrecht

Die Inhalte dieses Handbuchs sind urheberrechtlich geschitzt. Nachdrucke,
Ubersetzungen und Vervielfiltigungen des Handbuchs in jeglicher Form, auch
auszugsweise, bedirfen der schriftlichen Zustimmung des Herausgebers.
Produktnamen, Firmennamen, Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
sind das Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer und mussen als solches behandelt
werden. Das Handbuch erweitert nicht die Verkaufs- und Lieferbedingungen von
Hager. Aufgrund dieses Handbuches kénnen keine neuen Anspriiche zu
Gewabhrleistung oder Garantie abgeleitet werden, die Uber die Verkaufs- und
Lieferbedingungen hinausgehen.

Haftungshinweis

Hager behalt sich das Recht vor, das Produkt oder die Dokumentation ohne
vorherige Anklindigung jederzeit zu &ndern oder zu ergénzen. Fir Druckfehler
und dadurch entstandene Schaden Ubernimmt Hager keine Haftung.

Revisionen
Systemhandbuch passives Storlichtbogen-Schutzsystem agardio.arc
Revisionsnummer | Datum Name Dokument-Nr.
V1.1 04.2025 D. Stadelmann 453-313-002
J. Berg
Kontakt

Hager Industrie AG
Sedelstrasse 2
CH-6021 Emmenbriicke

Telefon +41 41 269 90 00
Fax +41 41 269 94 00
hager.ch

6 Technische Anderungen vorbehalten



Zu diesem Systemhandbuch

Verwendete Symbole und Warnzeichen

1.4 Verwendete Symbole und Warnzeichen

Aufbau von Warnhinweisen

A Signalwort

Art und Quelle der Gefahr!
Folgen bei Missachtung der Gefahr

» MaBnahmen zur Abwehr der Gefahr

Gefahrenstufen in Warnhinweisen

Farbe Signalwort Folgen bei Nichtbeachtung

GEFAHR Tod, schwere Kdrperverletzung

WARNUNG Tod oder schwere Kérperverletzung mdglich
VORSICHT Koérperverletzung

ACHTUNG Sachschaden

Handlungsanweisungen mit einer festen Reihenfolge

Schritt Aktion
1 Handlungsanweisung Handlungsschritt 1

2 Handlungsanweisung Handlungsschritt 2
Weitere Symbole und deren Bedeutung

Symbol Bedeutung

Die Arbeiten durfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt
werden.

Das Produkt ist zur Innenraum-Montage beziehungsweise
zur Innenraum-Nutzung bestimmit.

Listen und Anweisungen

Darstellung Bedeutung
1,2.,3,, .. Nummerierte Listen mit fester Reihenfolge
- Aufzéhlungen und Handlungsanweisungen ohne feste Reihenfolge

> MaBnahme / Handlungsanweisung

Technische Anderungen vorbehalten 7



2 Sicherheit und Normen

Aufmerksam durchlesen

» Beachten Sie die Sicherheitsinformationen in den Betriebsanleitungen
zum Energieverteilsystem unimes H. Die sicherheitsrelevanten Informati-
onen sollen lhnen helfen, Gefahren rechtzeitig zu erkennen und zu ver-
meiden. Sie sind Voraussetzung zur sicheren Montage und Nutzung des
Schranksystems.

» Beachten Sie zusatzlich die Sicherheitsinformationen in diesem Kapitel
sowie in weiteren Kapiteln des Systemhandbuchs zum Stérlichtbogen-
schutz agardio.arc.

Kapitelverzeichnis

BestimmungsgemaBe Verwendung
Sicherheitshinweise zum Stérlichtbogenschutz
Normen

Auslegung Norm IEC TR 61641
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Sicherheit und Normen

BestimmungsgemaBe Verwendung

21 BestimmungsgemiBe Verwendung

Ohne Storlichtbogenschutz nur eingeschrankter Personenschutz

Stoérlichtbogen verursachen Jahr fir Jahr erhebliche Personen- und
Anlagenschaden sowie daraus resultierende Produktionsausfallkosten.

Auftretende Stoérlichtbogen kénnen tddliche Unfélle verursachen.

Provozierter Storlichtbogen bei fehlendem Stérlichtbogen-  Erheblicher Schaden in Anlage mit
schutz hohen Folgekosten nach einem Stor-
lichtbogen.

Auch modernste Schaltanlagensysteme kdnnen das Risiko einer
Storlichtbogenziindung nicht vollstédndig verhindern. Ein Stérlichtbogen setzt
innerhalb kirzester Zeit enorme Energien in Form von Hitze, Druck,
umbherfliegenden Teilen und toxischen Gasen frei.

Ein Stdrlichtbogen wird hdufig durch Fehler beim Arbeiten an unter Spannung
stehenden Anlagen und durch die Nichtbeachtung der 5 Sicherheitsregeln , siehe
Seite 12 verursacht. Weitere Ursachen sind Fremdkdrper in der Anlage, auB3ere
Umwelteinfllisse oder eindringende Tiere.

Schutzkriterien nach DIN EN 61439-2 Beiblatt 1

Storlichtbogen- Kriterium Beschreibung
klasse Nr.

1 Korrekt gesicherte Turen und Abdeckungen 6ffnen sich
nicht und bieten einen Mindestschutzgrad von IPX1

2 Es werden keine Teile mit einer Masse von Uber 60 g
weggeschleudert, ausgenommen geldste Teile zwischen
Schaltanlage und Indikatoren

3 Keine Locher an Gehauseteilen bis zu einer Hohe von 2
B m aufgrund Durchbrennens des Stérlichtbogens

Keine Entztindung der Indikatoren

Funktion des Schutzleiterstromkreises fir berlihrbare
Gehdauseteile vorhanden

6 Stdrlichtbogen bleibt im definierten Bereich und breitet
sich nicht weiter aus

7 Notbetrieb der nicht betroffenen Funktionseinheiten
mdglich

Technische Anderungen vorbehalten 9



Sicherheit und Normen

BestimmungsgemaBe Verwendung

Personenschutz, Anlagenschutz

Der passive Storlichtbogenschutz von Hager bietet durch sein bauliches Konzept
einen Personen- und Anlagenschutz bis |,.. max. 85 kA, 500 V fir Anlagen
begrenzt oder Schrank begrenzt. Mit dem Anlagenfunktionsschutz ist ein
Schutzniveau definiert, das eine Wiederinbetriebnahme der Schaltanlage
teilweise oder ganz ermdéglicht.

unimes H Stufenkonzept gemas DIN EN 61439-2 Beiblatt 1

Anlagenklassifizierung unimes H

LB Klasse C

Schutzziel: Personenschutz und Anlagenfunktionsschutz
- Schutznachweis durch stérlichtbogengeprifte Zonen
- Fehlerauswirkung auf Entstehungsort begrenzt

- Schutzkriterien 1 bis 7

LB Klasse B

Schutzziel: Personenschutz und Anlagenschutz

- Schutznachweis durch stoérlichtbogengeprifte Zonen
- Fehlerauswirkung auf Feld begrenzt

- Schutzkriterien 1 bis 6

LB Klasse A

Schutzziel: Personenschutz

- Schutznachweis durch stérlichtbogengeprifte Zonen
- Fehlerauswirkung auf Anlage begrenzt

- Schutzkriterien 1 bis 5

Einsatz in unimes H Energie-Schaltgeratekombinationen

Die Komponenten des Stérlichtbogenschutzes sind fir den Einsatz in unimes H
Energie-Schaltgeratekombinationen nach EN 61439-2 vorgesehen.

In den folgenden Schranktypen ist der Einbau des passiven
Storlichtbogenschutzes méglich:

- U-TE/U-TK

- U-LE/U-LK

- U-CW(l) 7/ U-VL()

- U-FL

- U-MUN

- U-sv

- U-S()

- U-BS()

- U-T2 (Anmerkung: In der Software HagerCAD ist diese Option nicht
verfligbar)

Energie-Schaltgeratekombinationen, die mit dem passiven Stdrlichtbogenschutz
agardio.arc von Hager ausgerustet sind, bieten einen Stérlichtbogenschutz, der
die Anforderungen der derzeit gultigen Norm erfullt.

10 Technische Anderungen vorbehalten



Sicherheit und Normen

BestimmungsgemaBe Verwendung

Anforderungen an Personen- und Anlagenschutz nach EN 61439-2, Beiblatt 1, 8.7

Das passive Storlichtbogen-Schutzsystem von Hager erfiillt die Anforderungen
an den Personen- und Anlagenschutz, die in der Norm EN 61439-2, Beiblatt 1, im
Abschnitt 8.7 (Beurteilung der Stérlichtbogenpriifung) als Bewertung der
Eigenschaften unter Stérlichtbedingungen unter den Kriterien 1 bis 7 aufgefihrt
sind.

- Die Kriterien 1 bis 5 definieren den Personenschutz. Das passive
Storlichtbogen-Schutzsystem erfiillt die Kriterien 1 bis 5 zum Schutz vor
schweren Personenschaden.

- Der Personen- und Anlagenschutz ist gegeben, wenn die Kriterien 1 bis 6
erflllt sind. Das passive Stérlichtbogen-Schutzsystem erflillt die Kriterien 1
bis 6 zum Schutz vor schweren Personenschaden und zum Anlagenschutz
(Begrenzung des Stérlichtbogens auf den definierten Bereich, wo er
entstanden ist).

- Der Personen- und Anlagenschutz mit eingeschrankter Betriebsfahigkeit sind
gegeben, wenn die Kriterien 1 bis 7 erflllt sind. Das passive
Storlichtbogen-Schutzsystem erfiillt die Kriterien 1 bis 7 zum Schutz vor
schweren Personenschaden und zum Anlagenschutz mit eingeschrénkter
Betriebsfahigkeit (Notbetrieb mit restlicher Schaltgerdtekombination). Nach
Stérungsbeseitigung und Reinigung sind zum Notbetrieb die Angaben nach
Kriterium 7 Voraussetzung:

- Isolationsprifung mit 1,5-fachem Wert der Bemessungsbetriebsspannung
fur 1 Minute,

- Mindestschutzgrad IPXXB fur Turen und Abdeckungen der betroffenen
Einheiten,

- alle weiteren Einheiten voll funktionsfahig und im Wesentlichen im
gleichen Zustand wie vor dem Auftritt eines Stérlichtbogens.

- Jeder Einsatz auBerhalb der in EN 61439-2, Beiblatt 1, Abschnitt 8.7
beschriebenen Betriebszustidnde erfordert eine besondere
Gefahrdungsbeurteilung und daraus besonders abgeleitete MaBnahmen.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehéren ebenfalls

» Das Lesen und Beachten dieses Handbuchs, der den Komponenten bei-
liegenden Anleitungen sowie des Systemhandbuchs und der Handblcher
des Energieverteilsystems unimes H.

» Das Einhalten der Sicherheitsbestimmungen.

Fehlgebrauch

Jede andere oder dariiber hinausgehende Verwendung sowie Anderungen und
Modifikationen am den Komponenten des Stérlichtbogenschutzes gelten als
Fehlgebrauch. Hager haftet nicht fir Schaden, die aus Fehlgebrauch entstehen.

Gefahr durch Stoérlichtbogen bei fehlerhafter Montage

Sollte durch eine fehlerhafte Montage der Stérlichtbogenschutz in der Funktion
beeintrachtigt sein, so muss jederzeit damit gerechnet werden, dass bei
Auftreten eines Stérlichtbogens die Richtung des Stérlichtbogens nicht abgelenkt
wird und der Stdrlichtbogen fatale Auswirkungen entwickelt. Der Personenschutz
ist dann nicht gegeben.

Es muss jederzeit mit den fatalen Auswirkungen von Stdrlichtbogen gerechnet
werden. Schwere Verletzungen bis hin zum Tode kénnen die Folge sein.

» Beachten Sie die in diesem Handbuch angegebenen Technischen Daten,
Spezifikationen und Toleranzwerte.

Technische Anderungen vorbehalten 11



Sicherheit und Normen

Sicherheitshinweise zum Stérlichtbogenschutz

2.2 Sicherheitshinweise zum Stoérlichtbogenschutz

Elektrische Gefahrdungen

A GEFAHR

Elektrischer Schlag fiihrt zu schweren Verbrennungen
und lebensgeféahrlichen Verletzungen bis hin zum Tod.

» Beachten Sie vor dem Beginn von Arbeiten an der Anlage
folgende 5 Sicherheitsregeln:

Freischalten (allpolig und allseitig).

Gegen Wiedereinschalten sichern.
Spannungsfreiheit feststellen.

Erst erden und dann kurzschlieBen.*

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abde-
cken oder abschranken.

* Bei Arbeiten an Niederspannungsanlagen darf auf das Erden und KurzschlieBen nur dann

verzichtet werden, wenn keine Gefahr von Spannungsiibertragung oder Rlickeinspeisung be-
steht.

oD~

Storlichtbogen Schutzeinrichtungen

Es sollten Storlichtbogen Schutzeinrichtungen ausgewahlt werden, die bei Eintritt
eines Storlichtbogens innerhalb kirzester Zeit die Léschung des Stérlichtbogens
einleiten, wenn:

- in elektrischen Anlagen mit Storlichtbogen zu rechnen ist,
- besondere Brandschutzerfordernisse bestehen,
- besondere Erfordernisse zur Verfligbarkeit bestehen.

Storlichtbogenschutz durch Fachpersonal sicherstellen

Nur entsprechend autorisiertes und qualifiziertes Fachpersonal darf Eingriffe an
den Komponenten des Stdrlichtbogenschutzes vornehmen.

Beriicksichtigung des Stérlichtbogenschutzes bei der Planung

Ein Stdrlichtbogenschutz sollte bereits bei der Planung der
Energie-Schaltgeratekombination berlcksichtigt werden.

Der Stérlichtbogenschutz besteht aus den hier beschriebenen Komponenten.

Die Projektierung des Stérlichtbogenschutzes muss durch den Hersteller der
Schaltgeratekombination erfolgen und die jeweilige Anwendung und das
Anforderungsprofil des Anwenders beriicksichtigen.

Fachpersonal: mindestens Elektrofachkraft / priifungserfahrene Elektrofachkraft

- AusschlieBlich Elektrofachkréafte diirfen Komponenten des
Stoérlichtbogenschutzes auswéhlen, montieren, installieren, bedienen, prifen,
warten, demontieren, entsorgen.

- Die Montage des passiven Stérlichtbogenschutzes darf nur im
spannungsfreien Zustand erfolgen.

Restenergien und statische Entladung beachten

Bei Installationsarbeiten miissen Sie vor Aufnahme der Tatigkeiten neben dem
Freischalten auch auf eine statische Entladung achten, bevor die Gerate berihrt
werden. Statische Spannungen kénnen Personen verletzen.

12 Technische Anderungen vorbehalten



Sicherheit und Normen

Sicherheitshinweise zum Stérlichtbogenschutz

Hinweise zu Anschliissen, Einrichtungen und Funktionserde

Die Funktionserde (FE) muss an die Schutzerde (PE) oder den
Potenzialausgleich angeschlossen werden. Die Ausflihrung dieser Verbindung
liegt in der Verantwortung des Errichters.

Anschluss- und Signalleitungen sind so zu installieren, dass induktive und
kapazitive Einstreuungen keine Beeintrachtigung der
Automatisierungsfunktionen verursachen.

Einrichtungen der Automatisierungstechnik und deren Bedienelemente sind
S0 einzubauen, dass sie gegen unbeabsichtigte Betatigung geschitzt sind.
Bei 24-Volt-Versorgung ist auf eine sichere elektrische Trennung der
Kleinspannung zu achten. Es dirfen nur Netzgerate verwendet werden, die
die Forderungen der IEC 60364-4-41 (HD 60364-4-41, DIN VDE 0100-410)
erfullen.

Toleranz der Netzspannung beachten

» Beachten Sie die angegebene Toleranz der Netzspannung. Schwankun-
gen bzw. Abweichungen der Netzspannung vom Nennwert dirfen die in
den technischen Daten angegebenen Toleranzgrenzen nicht Uberschrei-
ten. Bei Uberschreitung der Toleranzgrenzen sind Funktionsausfélle und
Gefahrenzusténde nicht auszuschlieBen.

Technische Anderungen vorbehalten 13



Sicherheit und Normen

Normen

2.3 Normen

Anzuwendende Normen

Die nachfolgend aufgefiihrten Normen und Verordnungen sind bei der Auslegung
und Konfiguration eines passiven Stérlichtbogen-Schutzsystems zu beachten:

- DIN EN IEC 61439-1/-2:2021 (VDE 0660-600-1/-2:2021):
‘Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen - Teil 1: Allgemeine
Festlegungen; Teil 2: Energie-Schaltgeratekombinationen'

- DIN EN 61439-2 Beiblatt 1: 'Leitfaden fir die Prifung unter
Stoérlichtbogenbedingungen infolge eines inneren Fehlers' (entspricht IEC/TR
61641:2019: 'Enclosed low-voltage switchgear and controlgear assemblies -
Guide for testing under conditions of arcing due to internal fault’)

- DIN VDE 0100-530:2018: 'Errichten von Niederspannungsanlagen - Teil 530:
Auswahl und Errichtung elektrischer Betriebsmittel - Schalt- und
Steuergerate'

- DIN VDE 0100-420:2019: 'Errichten von Niederspannungsanlagen - Teil 4-42:
SchutzmaBnahmen - Schutz gegen thermische Auswirkungen'

- Arbeitsmittelsicherheitsverordnung, Juni 2015

14 Technische Anderungen vorbehalten



Sicherheit und Normen

Auslegung Norm |IEC TR 61641

2.4 Auslegung Norm IEC TR 61641

Storlichtbogen-Klassen

- Arcing Class A - PSC, die Personenschutz unter
Stoérlichtbogen-Bedingungen gewahrt (Kriterien 1 bis 5 und ggf.
storlichtbogenziindungsfreie Zonen).

- Arcing Class B - PSC, die Personenschutz und Schaltanlagenschutz unter
Stoérlichtbogen-Bedingungen gewahrt (Kriterien 1 bis 6 und ggf.
storlichtbogenziindungsfreie Zonen).

- Arcing Class C - PSC, die Personenschutz und Schaltanlagenschutz unter
Storlichtbogen-Bedingungen gewahrt und die einen eingeschrankten Betrieb
zulésst (Kriterien 1 bis 7 und ggf. stérlichtbogenziindungsfreie Zonen).

- Arcing Class | - PSC, die ein begrenztes Risiko auf der Basis
stérlichtbogenziindungsfreier Zonen erreicht.

Storlichtbogen-Schutzgrade

(i) Personenschutz
(i) Beschéadigung begrenzt auf einen Teil der Schaltgeratekombination

(iii) Schaltgerdtekombination geeignet fur eingeschrankten Betrieb

Zwei Niveaus von Personenschutz

()  Schaltgerdtekombination in Bereichen, in denen der Zugang auf
Fachkrafte begrenzt ist.

(I) Schaltgeratekombination in Bereichen, in denen der Zugang flr Laien
vorgesehen ist.

- Option der Isolierung aller aktiven Leiter, um die komplette
Schaltgeratekombination zu einer stdrlichtbogenziindungsfreien
Zone zu machen.

- Stérlichtbogenschutz von Front, Riickseite und seitwérts als
Grundanforderung.

- Minimalanforderungen an stérlichtbogenziindfreie Zonen.

Priifungen im technischen Report
Die beschriebenen Prifungen im technischen Report beziehen sich nur auf:

- geschlossene, stand- oder wandmontierte
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen nach IEC / EN 61439-2 (power
switchgear and controlgear assemblies — PSC).

- den Zustand, dass Turen, Verkleidungen der Schaltgerdtekombination
geschlossen und korrekt gesichert sind.

Priifungen entsprechend der TR 61641
Die Prufungen entsprechend der TR 61641 berlcksichtigen nicht:

- andere Effekte, die ein Risiko verursachen kdnnen, wie toxische Gase und
starken Larm,

- Bedingungen wahrend Wartungsarbeiten, offene Tlren oder &hnliches,

- Zugriff auf den Deck- und Bodenbereich der Schaltgeratekombination.

Technische Anderungen vorbehalten 15



3 Uber den passiven Stérlichtbogenschutz

Wichtige Eigenschaften

Die wichtigsten Eigenschaften und der funktionelle Aufbau des passiven

Stoérlichtbogenschutzes agardio.arc.

Kapitelverzeichnis
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Aktives Stoérlichtbogen Schutzsystem
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Uber den passiven Stérlichtbogenschutz

Ursachen SLB

3.1 Ursachen SLB

Ursachen fiir die Entstehung von Stérlichtbogen

Hauptgrund fir die Entstehung ist menschliches Versagen wie z. B.
Montagefehler, Arbeiten an stromflihrenden Teilen, vergessenes Werkzeug oder
das Nichteinhalten von Wartungen und Inspektionen. Weitere Ursachen sind
betriebsbedingte Fehler (z. B. Isolationsfehler, schlechte Kontaktierung,
Kondenswasser), Uberspannung, unzureichende Dimensionierung oder zu hohe
Packungsdichte. Auch Tiere sind eine mogliche Gefahr, z. B. ein Nagetierverbiss.

Fatale Gefahrdungen und Zerstérungen bereits nach 5 ms

Ein auftretender Stérlichtbogen beginnt schon nach etwa 5 ms verheerende
Zerstdrungen anzurichten (Hitze, Blendung, Druckwellen, umherfliegende Teile,
Vergiftungen durch toxische Gase oder Staube).

A

N AN A
MV V

20ms | 20ms
f— - >
40 ms 350ms

- =
< >

Zeitlicher Ablauf eines Stoérlichtbogens
Temperatur

Druck
30-50 ms Abschaltung durch MCB

Innerhalb der ersten 20 ms erreicht der Storlichtbogen bereits den maximalen
Druck und extrem hohe Temperaturen von Uber 10.000 °C. Weder mit der
Abschaltzeit eines Mittelspannungsschutzorgans (nach 300 ms) noch durch die
alleinige Abschaltung des ACB (30-50 ms) kénnen die extremen Auswirkungen
eines Storlichtbogens begrenzt werden (Personengefahr und Anlagenschéden).
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Uber den passiven Stérlichtbogenschutz

Systembeschreibung

3.2 Systembeschreibung

Passiver Storlichtbogenschutz

Das unkontrollierte Entstehen und Ausbreiten von Stérlichtbogen in der
Schaltanlage sollte schon bei der Planung berlicksichtigt werden um das oberste
Schutzziel, den Personenschutz, sicherzustellen.

Durch die Wahl der inneren Unterteilung (Bauform 1, 2b und 4b) kann ein
Anlagenschutz realisiert werden, welcher das Eindringen von Fremdkérpern in die
einzelnen Funktionsraume verhindert und damit die Entstehung eines
Stoérlichtbogens im Idealfall ganz verhindert oder zumindest die
Wahrscheinlichkeit eines Stdrlichtbogens reduziert.

Tritt innerhalb der Anlage trotzdem ein Stérlichtbogen auf, sorgen die
Komponenten des passiven Stérlichtbogenschutzes dafir, dass die destruktiven
Auswirkungen des Stdrlichtbogens keine Personen schadigen und auf die
betroffene Funktionseinheit bzw. den betroffenen Schaltanlagenteil begrenzt
werden. Der Schaden wird also auf den Entstehungsort begrenzt, benachbarte
Funktionseinheiten und Rdume der Schaltanlage werden nicht beeintréchtigt.

Im Gegensatz zu aktiven Stérlichtbogen-Schutzsystemen, zum Beispiel dem
aktiven Stérlichtbogen-Schutzsystem agardio.arc von Hager, fihrt der
Storlichtbogen bei einem passiven Stérlichtbogenschutz zu einer teilweisen
Zerstdrung der Anlage, bzw. Funktionseinheit. Die Anlage kann erst nach
Austausch, bzw. Instandsetzung wieder in Betrieb genommen werden.

Komponenten des passiven Stérlichtbogenschutzes

Der passive Stérlichtbogenschutz wird durch eine Kombination aus mehreren
Komponenten und MaBnahmen realisiert:

Aufgabe des Storlichtbogenschutz Komponente/ MaBnahme

Wahrscheinlichkeit fiir Entstehung eines | - Schottungen als Barrieren fur die Entste-
Stérlichtbogens reduzieren. hung eines Storlichtbogen

Ausbreitung des Stérlichtbogens inan- - Schottungen als Barrieren fur die Ausbrei-
dere Schaltanlagenteile verhindern. tung eines Stérlichtbogen

Nach Entstehung eine SLB: Reduzierung - Mechanisch verstarkte Gehdusekompo-
der Gefahren und Schaden durch her- nenten (z. B. verstérkte Scharniere an Tlren
umfliegende Teile oder verstarkte Seitenwénde)

- Gezielte Druckentlastung (z. B. Deckbleche
mit Druckentliftungsklappen)
Kontrollierte Lenkung des Stérlichtbo- |- Lenkung des Stérlichtbogens in vordefi-
gens nierte Bereiche (z.B. durch Engstellen)

Im nachfolgenden Kapitel werden die verschiedenen Schutzkonzepte und ihre
Komponenten detailliert beschrieben.
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Uber den passiven Stérlichtbogenschutz

Kennzeichnende Merkmale

3.3 Kennzeichnende Merkmale

Kennzeichnende Merkmale

Das passive Storlichtbogen-Schutzsystem agardio.arc ist ausgelegt fir folgende
Parameter:

- Spannung U =500V AC

- Frequenz 45 - 62 Hz

- lac max. 85 KAr.m.s

- T=300ms

- EN61439-1/TR 61641

- Erflllung der Kriterien 1-7 von EN 61439-2, Beiblatt 1; Abschnitt 8.7
bezliglich Personenschutz, Anlagenschutz, Anlagenfunktionsschutz

- Arcing Class ABC, Black cretonne 150 g/m2

3.4 Aktives Storlichtbogen Schutzsystem

Aktives Storlichtbogen Schutzsystem

Der Schaden durch Stérlichtbogen kann stark reduziert werden, wenn ein SLB
schnell detektiert und gezielt geléscht wird. Dies ist zum Beispiel mit einem
aktiven Storlichtbogen-Schutzsystem mdglich.

agardio.arc — Loschung des Stoérlichtbogens innerhalb von 2-3 ms

Mit dem aktiven Storlichtbogen-Schutzsystem agardio.arc von Hager inklusive
Licht- und Stromerfassung sowie Léschung des Stoérlichtbogens Uiber
Léschgeréte, liegen die Loschzeiten eines Stérlichtbogens Ublicherweise
zwischen 2 ms und 3 ms. Nach 30-50 ms kann zudem die komplette Anlage Uber
den offenen Leistungsschalter automatisch abgeschaltet werden. Dadurch
werden die Auswirkungen von Stérlichtbogen auf Personen und Anlage auf ein
Minimum reduziert. Das Storlichtbogen-Schutzsystem von Hager erméglicht
dadurch einen hohen Anspruch an Personenschutz und an die Verfiigbarkeit der
Schaltanlage.

Beispiel Ausbau mit einem aktiven SLB Schutzsystem
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Uber den passiven Stérlichtbogenschutz

Aktives Storlichtbogen Schutzsystem

Erhéhter Projektierungsaufwand

Ein aktives Stérlichtbogen Schutzsystem hat zwar viele Vorteile, ist im Vergleich
zum passiven Storlichtbogenschutz jedoch in der Projektierung als auch in der
Umsetzung wesentlich aufwéndiger. Beispielsweise werden bendtigt:

- zusatzliche elektronische Komponenten zur Erfassung eines SLB
- Komponenten zur Léschung des SLB

- Erfassungsgerdte zum Steuern von KurzschlieBern

- unterbrechungsfreie Stromversorgung

- offene Leistungsschalter

Weitere Informationen zum aktiven Stoérlichtbogen Schutzsystem von Hager
finden Sie auf der Hager-Webseite ihres Landes.
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4 Schutzkonzepte

Schutzkonzepte

Die verschiedenen Schutzkonzepte des passiven Stérlichtbogenschutzes mit
wichtigen Hinweisen zur Montage der einzelnen Komponenten.

HINWEIS

- Die abgebildeten unimes H Schrénke und Schrankkombinationen sind
Beispiele fur die mdglichen Schutzkonzepte.

Kapitelverzeichnis

Konzeptionelle Auslegung 22
Schutzkonzept Schrankhtille 24
Schutzkonzept Schrankfront 25
Schutzkonzept Innenausbau 34
Sonderlésungen bei U-TE / U-TK 49
Technische Anderungen vorbehalten 21



Schutzkonzepte

Konzeptionelle Auslegung

4.1 Konzeptionelle Auslegung

Was soll erreicht werden?

- Storlichtbogenschutz fir Niederspannungs-Schaltgerdtekombinationen.
Welcher Schutz wird gewéhrleistet?

Die Priifungen im Technischen Report beziehen sich auf:

- geschlossene, stand-, oder wandmontierte
Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen nach DIN EN IEC 61439-2
'Energie-Schaltgeratekombinationen' (Power switchgear and controlgear
assemblies PSC ASSEMBLIES)

Was wird nicht beriicksichtigt?

Nicht alle fiir Menschen gefahrliche Auswirkungen des Stdrlichtbogens, werden
bei diesen Prifverfahren berlcksichtigt. Zum Beispiel wird nicht unter
Bedingungen, wie sie bei Wartungsarbeiten auftreten, geprift.

Die folgenden Félle bzw. Auswirkungen werden bei diesem Technischen Report
nicht berlcksichtigt:

- gedffnete Tlren oder Verkleidungen der Schaltschrankkombination

- nicht korrekt gesicherte Tlren oder Verkleidungen

- Zugriff auf Deckbereich und Bodenbereich der Schaltgerdtekombination

- Andere Effekte die ein Risiko verursachen kénnen, z. B. toxische Gase und
starker Larm

Auslegung

Mithilfe des passiven Stérlichtbogenschutzes von Hager I&sst sich abhéngig von
Schrankhille, Schrankfront und richtigen Komponenten im Innenausbau, ein
Schutzziel bis zur Arcing Class C mit einer Bemessungskurzzeitstromfestigkeit
I, max. 85 KA erreichen. Folgende Abstufungen sind in dieser L6sung mdglich:

Anlagenbegrenzt bis 50 kA Arcing class A
Anlagenbegrenzt bis 85 kA Arcing class A
Schrankbegrenzt bis 50 kA Arcing class B/C
Schrankbegrenzt bis 85 kA Arcing class B/C

Benétigte Stérlichtbogenschutz-Komponenten

Unabhangig von der gewiinschten Schutzklasse und werden bei einem pSLB
immer bendtigt:

- Ruckwand mit verstéarkten Haltewinkeln
- Tdren mit mehr Scharnieren

- Schrankblenden

- Ausgleichsblenden

- Engstellen

- Rlckwandschutz

- Seitenwandschutz

- verstarkte Seitenwand
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Schutzkonzepte

Konzeptionelle Auslegung

Zusitzliche Storlichtbogenschutz-Komponenten im Innenausbau

Schutzklasse Komponente des Innenausbaus

Deck- Dru- Ricksei- | Engstel- | Rick- Seiten- Schrank- FSTK-Re | Ruck-
blech mit ' ckentlas- | tige len wand- wand- trenn- serve- wand-
Dru- tungs-De | Schot- schutz schutz wand platz-Abd | schutz
ckentlif- | ckblech- | tung der eckung auf Hal-
tungs- klappen H-SaS teblech
klappen KRI
Anlagenbegrenzt - - - - i - - _
Class A, bis50 kA =~ 12 ja la la la la la i
Anlagenbegrenzt . - - i - - _
Class A, bis 85 kA i la la la la la la i
Schrankbegrenzt -
Class B/C, bis ja* ja* ja ja ja ja ja ja
50 kA
Schrankbegrenzt
Class B/C, bis - ja ja ja ja ja ja ja ja
85 kA

*) Wahlweise Deckblech mit Druckentliiftungsklappen oder Druckentlastungs-Deckblechklappen
**) Am Ende der Anlage

Allgemein lasst sich zusammenfassen: Je héher die Schutzklasse und die
angestrebte Bemessungskurzzeitstromfestigkeit |, .., desto mehr Komponenten
werden fir die Losung benétigt.
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Schrankhlle

4.2 Schutzkonzept Schrankhiille

Schrankhiille

Bei der Entstehung eines Stérlichtbogens entsteht eine Druckwelle, die auf alle
AuBenwéande des Schrankes wirkt. Damit sich keine Teile des Schrankes I6sen
kénnen und damit Personen verletzten, sieht das Konzept vor, dass mehrere
Elemente der Schrankhille verstarkt werden.

Zum Bereich der Schrankhiille gehéren die Komponenten:

Haltewinkel fir Riickwand
Verstéarkte Seitenwand
Deckblech
Deckblechklappen

Im Detail werden die Komponenten im Kapitel 'Aufbau und Funktion' "Aufbau
und Funktion" beschrieben.

24

Technische Anderungen vorbehalten



Schutzkonzepte

Schutzkonzept Schrankfront

4.3 Schutzkonzept Schrankfront

Schrankfront

Die Verwendung eines Storlichtbogenschutzes hat Auswirkungen auf die
Madglichkeiten der Ausfiihrung der Schrankfront und auf das Fronteinbauniveau.
Es ergeben sich Einschrankungen auf den moglichen Ausbau sowie
Auswirkungen auf die Bemessungskurzzeitstromfestigkeit |; ar.

Generelle Einschrankungen

Bei Verwendung eines pSLB ergibt sich fiir die Schrankfront folgende
Einschréankungen:

- keine Modulfront bei Schrank U-FL méglich
- keine Doppeltiren im Frontniveau HF (Hinter Front) méglich

Weitere Elemente

In den Bereich der Schrankfront fallen auch die folgenden Elemente:

- Verstarkte Volltliren
- Verstarkte Modultliren
- Ausgleichsblenden

Im Detail werden die Komponenten im Kapitel 'Aufbau und Funktion' "Aufbau
und Funktion" beschrieben.
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Schrankfront

4.3.1

Schrankfronten - Ubersicht

Schrankfronten

Aus den nachfolgenden Tabellen lassen sich die mdglichen Einbauniveaus und
mdglichen Ausflihrungen fir die verschiedenen Schranktypen ablesen.

U-TE/ U-TK
HF
- Volltir ohne Ventilation
- |parc max. 85 kA
I
HF s | HF
(0 =_—= . . .
- Modulttren ohne Ven- - Modulttiren mit Venti-
tilation E lation
- lpac max. 85 kA* - lpac max. 50 kA*
*mit erweitertem BerUh- *mit erweitertem BerUh-
rungsschutz schwenkbar und L rungsschutz schwenkbar und
fest (Form 4b) fest (Form 4b)
&
N N
| - -
T I T I
FE1 Cem—| FE1
L 1 1 [ 1
- Modultiiren ohne Ven- | | ====="=| . Modultiiren mit Venti-
tilation K lation
- |parc max. 85 kA* - Iparc max. 50 kA*
*mit erweitertem Berlh- *mit erweitertem BerUh-
rungsschutz schwenkbar und | | rungsschutz schwenkbar und
fest (Form 4b) B fest (Form 4b)
2
N N I S —
- - -
|
I I I |
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U-LE/ U-LK

- Volltlr ohne Ventilation

- |parc max. 85 kA

HF

- Modultliren ohne Ven-
tilation

- lpac max. 85 kA*

*mit Steuerfach (Form 4b)

FE1

- Modultliren ohne Ven-
tilation

- lpac max. 85 kA*

*mit Steuerfach (Form 4b)

Schutzkonzepte

Schutzkonzept Schrankfront

[*

HF

- Modultiren mit Venti-
lation

- lpac max. 50 kA*

*mit Steuerfach (Form 4b)

FE1

- Modultiren mit Venti-
lation

- lpac max. 50 kA*

*mit Steuerfach (Form 4b)

Technische Anderungen vorbehalten
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Schrankfront

U-CW(I)

Der Kabelraum des U-CWI hat immer eine Volltir.

HF
LI - Volltir ohne Ven-
tilation
- |parc max. 85 kA
- Vollausbau
mm
L]
| —— — HF | aa—
u - Modultliiren ohne 1
- Ventilation -
- |parc max. 85 kA
- Teilausbau
L] L]
L] L]
———75 | FE1  Poe——
A : . T —— 'ﬂ.
- - Modulfronten =
1 ohne Ventilation ‘{-I“E :_:f
 —— ] - |parc max. 85 kA 5_2
-_— | —
- Vollausbau s
| | i . "
LIR[] N LIl )
| l . "
C— —
| J | .
L] ‘ 1]
H d U LI
FE1
" - Modultiir und '

Modulfronten

ohne Ventilation
- lpac max. 85 kA
- Teilausbau

HF

- Modultiren mit
Ventilation

- lpac max. 50 kA

- Teilausbau

FE1

- Modulfronten mit
Ventilation

- lpac max. 50 kA

- Vollausbau

FE1

- Modultdr und
Modulfronten mit
Ventilation

- lpac max. 50 kA

- Teilausbau
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Schrankfront

U-FL
HF FE1
- Volltir ohne Ventilation Bei FE1 existiert keine L6-
q _ lp ac Max. 85 kA sung fiir einen pSLB
| I |
U-MUN
HF
- Volltir ohne Ventilation
[ - lpac max. 85 kA
]
=l
I I
U-sv
HF
- Volltlr ohne Ventilation
1 - lbacmax. 85 kA
| I |
FE1 T | | FE1
- Modultliren ohne Ven- - Modultiren mit Venti-
tilation lation
- |parc max. 85 kA* - Iparc max. 50 kA*
*mit Steuerfach (Form 4b) *mit Steuerfach (Form 4b)
1+
I I I I
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Schrankfront

U-S(l)
Der Kabelraum des U-SI hat immer eine Volltir.
HF
- Volltlr ohne Ven-
| d tilation
- |parc max. 85 kA
- Vollausbau
i 5
s =
| [ 1 [ 1
- Modulfront mit - Modulfront mit
Ventilation Ventilation
- lpac max. 50 kA - lpac max. 50 kA*
= i
= - Vollausbau - Teilausbau
'—!!!— *mit Steuerfach (Form 4b)
i ——
|
—— 11
1
N — —— E.<S<S—,
I [ 1 [T I I [T I
U-BS(I)
Der Kabelraum des U-BSI hat immer eine Volltir.
HF
- Volltlr ohne Ventilation
- |parc max. 85 kA
[ 1 [T
30
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Schrankfront

4.3.2 Fronteinbauniveau Hinter Front (HF)

0 0 0 0 l
]
' 0 0 ] 0 ]
]
0 8 ] 0 '
U-TE U-FL u-sl U-VLI/ U-CWI

Moégliche Ausfiihrung

- Ausfihrung HF bis |,.. max. 85 kA, 500 V

- Modultliren mit Form 4b bei U-TE, U-TK, U-LE, U-LK

- Modultir fur Steuerfach bei min. Form 2b

- Volltiren 450 mm bis 1000 mm Form 1 ohne Frontkonvektion

- Modultir oder Volltir mit Konvektion bei min. Form 2b méglich

Nicht moglich

- Modulfront bei U-FL
- Doppeltiren
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Schrankfront

4.3.3 Fronteinbauniveau 1 (FE1) ohne Liftungsschlitze

jmomee —

=

0 Thel |
I :‘

=
=
k=

o

i mn

i
rat

A

11

U-TE U-FL U-Si U-VLI/ U-CWI

Moégliche Ausfiihrungen

- FE1 bis l,ac max. 85 kA, 500 V

- Modultiiren mit Ausschnitt Form 4b bei U-TE, U-TK bis l,.< max. 85 kA

- Modultlren mit Ausschnitt Form 4b bei U-LE, U-LK

- Modultir fur Steuerfach bei min. Form 2b

- Modulfront mit Form 4b bei U-VL(I) / U-CW(I) mit Drehantrieb bis ;.. max.
85 kA

- Modulfront mit Form 4b bei U-SV, U-S(l) bis I, max. 85 kA

Nicht moglich
- Modulfront bei U-FL
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Schrankfront

43.4 Fronteinbauniveau 1 (FE1) mit Liftungsschlitzen
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|
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U-TE U-FL U-SI U-VLI / U-CWI

Moégliche Ausfiihrungen

Nicht moglich

Ausfihrung FE1 bis ;.. max. 50 kA, 500 V
Modulttiren Form 4b inkl. Liftung bei U-TE, U-TK, U-LE, U-LK bis |, max.
50 kA

Modulfront Form 4b inkl. Liftung bei U-VL(l) / U-CWI mit Drehantrieb bis |y ac
max. 50 kA

Modulfront Form 4b inkl. Liftung bei U-SV, U-S(l) bis I,.. max. 50 kA
Liftungsblenden bei Form 4b bis ;.. max. 50 kA bei U-TE, U-TK, U-LE, U-LK

Modulfront bei U-FL
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

4.4 Schutzkonzept Innenausbau

Innenausbau

Auf den folgenden Seiten wird die Position der Komponenten im Innenausbau in
Abhéngigkeit von der gewiinschten Arcing Class sowie dem gewlinschten I, a.
gezeigt.

- Anlagenbegrenzt bis I,.. max. 50 kA/ 85 kA Arcing Class A
- Schrankbegrenzt bis I,.. max. 50 kA Arcing Class B/C
- Schrankbegrenzt bis I,.. max. 85 kA Arcing Class B/C

441 Anlagenbegrenzt bis 50 kA / 85 kA Arcing Class A

Um Arcing Class A, anlagenbegrenzt bis I,.. max. 85 kA zu erreichen, missen die
zusatzlichen Schutzteile eingebaut werden:

- Seitenwandschutz
- Schranktrennwand
Legende
Schutzbereich Schutzkomponenten
— Deckblech - Deckblech mit Druckentliftungsklappen (bis 50 kA)
L —_—  Jd oder
- Druckentlastungs-Deckblechklappen (bis 85 kA)
== 1 Anlagenende - Rickseitige Schottung
- - - - Engstellen
- Ruickwandschutz

Zusatzkomponenten (bis 85 kA)

- Seitenwandschutz der H-SaS (bis 85 kA)
- Schranktrennwand (bis 85 kA)
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Einfache Einspeisung links, Arcing Class A, |,.. max. 85 kA

¢ | Eeeee————— | X e ) ] || Eeee——— | Ceeee § [{ ) ) | 1§
[—— ) [ S —— [ —— —— ' .
| s— [ T e} =='|

| R — P — C—t | .
[r— —— — i
R— — —. U '
|
—1— — i |
[—1—] ==
—— =c | ]
| ———  —] P— |
, I —— =='- ]
—r | ——{—Y
| | [——] ‘=:=.f
| ] e oY ] —— [— | 1
| | Pt ) =E': |
| | ———— ==.-'
' | = == =="1ly
1k | [ v - e —i=}
]
| 'l T'b—m"« —— ==,
| I 233 2 ==.|-
% = | —_—— = '
| | = ==
e = = . [— ] —] —= |
I I 5 3 o == . !l .
| | . —T— —c 0
= T F —r— =c il
| | . —c— =E|:_ )
| | E —r—— |=|:'.
| I © I - Rase LL 85 oA =Zl=:) ==El:
bl i\ ' —— 1 -t
U-TE U-FL U-S(l) U-VL(l) 7/ U-CW(l)
Komponente Position(en)

Deckblech mit Druckentliftungsklappen
Druckentlastungs-Deckblechklappen
Rickseitige Schottung

Engstellen

Rickwandschutz

Seitenwandschutz von H-SaS

Schranktrennwand

bis 50 kA: Oberseite

bis 85 kA: Oberseite

Rechts am Ende der Anlage

Rechts am Ende der Anlage

Rechts am Ende der Anlage

bis 85 kA: rechts, am Ende der Anlage
bis 85 kA: rechts, am Ende der Anlage
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Einfache Einspeisung rechts, Arcing Class A, |,.. max. 85 kA
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U-FL U-S(l) U-VL(l) / U-CW(l)
Komponente Position(en)
Deckblech mit Druckentliftungsklappen bis 50 kA: Oberseite
Druckentlastungs-Deckblechklappen bis 85 kA: Oberseite
Ruckseitige Schottung Links am Ende der Anlage
Engstellen Links am Ende der Anlage
Rickwandschutz Links am Ende der Anlage
Seitenwandschutz von H-SaS bis 85 KkA: links, am Ende der Anlage
Schranktrennwand bis 85 KkA: links, am Ende der Anlage
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Einfache Einspeisung mitte, Arcing Class A, |, .. max. 85 kA
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U-FL U-TE U-S()) U-VL(l) / U-CW(l)
Komponente Position(en)
Deckblech mit Druckentliftungsklappen bis 50 kA: Oberseite
Druckentlastungs-Deckblechklappen bis 85 kA: Oberseite
Ruckseitige Schottung Links und rechts am Ende der Anlage
Engstellen Links und rechts am Ende der Anlage
Rickwandschutz Links und rechts am Ende der Anlage
Seitenwandschutz von H-SaS bis 85 KkA: links und rechts, am Ende der Anlage

Schranktrennwand bis 85 KA: links und rechts, am Ende der Anlage
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Doppelte Einspeisung links + rechts, Arcing Class A, I;.. max. 85 kA
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U-TE U-FL U-S(1)
Komponente Position(en)
Deckblech mit Druckentliiftungsklappen bis 50 kA: Oberseite
Druckentlastungs-Deckblechklappen bis 85 kA: Oberseite
Ruickseitige Schottung Links und rechts am Ende der Anlage
Engstellen Links und rechts am Ende der Anlage
Rickwandschutz Links und rechts am Ende der Anlage
Seitenwandschutz von H-SaS bis 85 KkA: links und rechts, am Ende der Anlage
Schranktrennwand bis 85 KA: links und rechts, am Ende der Anlage
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

442 Schrankbegrenzt bis 50 kA Arcing Class B/C

Legende zu den nachfolgenden Abbildungen

Folgende Komponenten sind bei Anlagen bis I,.. max. 50 kA und Arcing Class
B/C vorgesehen.

Schutzbereich Schutzkomponenten
— Deckblech - Deckblech mit Druckentliftungsklappen
L — Jd oder
- Druckentlastungs-Deckblechklappen
== 1 Anlagenende - Rickseitige Schottung
-— - - - Engstellen
- Ruckwandschutz

- Seitenwandschutz von H-SaS (optional am Anfang
und Ende der Anlage)

- Schranktrennwand

- FSTK-Reserveplatz-Abdeckung
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Einfache Einspeisung links, Arcing Class B/C, |,.. max. 50 kA
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U-TE U-FL U-S(l) U-VL(l) 7/ U-CW(l)
Komponente Position(en)
Deckblech mit Druckentliftungsklappen oder Oberseite
Druckentlastungs-Deckblechklappen
Ruckseitige Schottung Rechts in jedem Schrank
Engstellen Rechts in jedem Schrank
Rickwandschutz Rechts in jedem Schrank
Seitenwandschutz von H-SaS Optional: rechts, am Ende der Anlage
Schranktrennwand Zwischen allen Schrénken der Anlage
FSTK-Reserveplatz-Abdeckung Rechts in jedem Schrank
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Einfache Einspeisung rechts, Arcing Class B/C, |,.. max. 50 kA
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U-FL U-S(I) U-VL(l) / U-CW(l) U-TE
Komponente Position(en)

Deckblech mit Druckentliiftungsklappen oder
Druckentlastungs-Deckblechklappen

Rickseitige Schottung
Engstellen

Rickwandschutz
Seitenwandschutz von H-SaS
Schranktrennwand
FSTK-Reserveplatz-Abdeckung

Oberseite

Links in jedem Schrank

Links in jedem Schrank

Links in jedem Schrank

Optional: links, am Ende der Anlage

Zwischen allen Schranken der Anlage

Links in jedem Schrank

Technische Anderungen vorbehalten

41



Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Einfache Einspeisung mitte, Arcing Class B/C, |,.. max. 50 kA
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U-FL U-TE U-S()) U-VL(l) / U-CW(l)
Komponente Position(en)
Deckblech mit Druckentliiftungsklappen oder Oberseite
Druckentlastungs-Deckblechklappen
Rickseitige Schottung Links in jedem Schrank + rechts am Anlagenende
Engstellen Links in jedem Schrank + rechts am Anlagenende
Rickwandschutz Links in jedem Schrank + rechts am Anlagenende
Seitenwandschutz von H-SaS Optional: links und rechts, an Enden der Anlage
Schranktrennwand Zwischen allen Schranken der Anlage
FSTK-Reserveplatz-Abdeckung Links in jedem Schrank + rechts am Anlagenende
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Doppelte Einspeisung links + rechts, Arcing Class B/C, I,.. max. 50 kA
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U-TE U-FL U-S(1) U-VL(l) / U-CW(l) U-TE
Komponente Position(en)
Deckblech mit Druckentliiftungsklappen oder Oberseite
Druckentlastungs-Deckblechklappen
Ruckseitige Schottung Links und rechts in jedem Schrank
Engstellen Links und rechts in jedem Schrank
Rickwandschutz Links und rechts in jedem Schrank
Seitenwandschutz von H-SaS Optional: links und rechts, an Enden der Anlage
Schranktrennwand Zwischen allen Schrénken der Anlage
FSTK-Reserveplatz-Abdeckung Links und rechts in jedem Schrank
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

443 Schrankbegrenzt bis 85 kA Arcing Class B/C

Legende zu den nachfolgenden Abbildungen

Folgende Komponenten sind bei Anlagen bis I,.. max. 85 kA und Arcing Class
B/C vorgesehen.

Schutzbereich Schutzkomponenten
=== === Deckblech - Druckentlastungs-Deckblechklappen
L L]
== 1 Anlagenende - Rickseitige Schottung
[ — - Engstellen
- Ruckwandschutz
- Seitenwandschutz von H-SaS
- Schranktrennwand
- FSTK-Reserveplatz-Abdeckung
Riickwand - Rickwandschutz (Wird auf Halteblech mit KRl
E:-_-:j montiert)

44 Technische Anderungen vorbehalten



Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Einfache Einspeisung links, Arcing Class B/C, |,.. max. 85 kA
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U-TE U-FL U-S() U-VL() / U-CW(l)
Komponente Position(en)

Druckentlastungs-Deckblechklappen

Ruckseitige Schottung

Engstellen

Ruckwandschutz

Seitenwandschutz von H-SaS

Schranktrennwand
FSTK-Reserveplatz-Abdeckung

Rickwandschutz (auf Halteblech mit KRI montiert)

Oberseite

Links und rechts in jedem Schrank
Links und rechts in jedem Schrank
Links und rechts in jedem Schrank
Rechts, am Ende der Anlage
Zwischen allen Schranken der Anlage
Links und rechts in jedem Schrank
Mitte des Schrankes (mit KRI)
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Einfache Einspeisung rechts, Arcing Class B/C, |,.. max. 85 kA
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U-FL U-S(l) U-VL(l) / U-CW(l) U-TE
Komponente Position(en)
Druckentlastungs-Deckblechklappen Oberseite
Ruckseitige Schottung Links und rechts in jedem Schrank
Engstellen Links und rechts in jedem Schrank
Rickwandschutz Links und rechts in jedem Schrank
Seitenwandschutz von H-SaS Links, am Ende der Anlage
Schranktrennwand Zwischen allen Schrénken der Anlage
FSTK-Reserveplatz-Abdeckung Links und rechts in jedem Schrank
Rickwandschutz (auf Halteblech mit KRI montiert) Mitte des Schrankes (mit KRI)
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Einfache Einspeisung mitte, Arcing Class B/C, |,.. max. 85 kA
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U-FL U-TE U-S(I) U-VL(l) / U-CW(l)
Komponente Position(en)
Druckentlastungs-Deckblechklappen Oberseite
Ruckseitige Schottung Links und rechts in jedem Schrank
Engstellen Links und rechts in jedem Schrank
Rickwandschutz Links und rechts in jedem Schrank
Seitenwandschutz von H-SaS Links und rechts an den Enden der Anlage
Schranktrennwand Zwischen allen Schrénken der Anlage
FSTK-Reserveplatz-Abdeckung Links und rechts in jedem Schrank
Rickwandschutz (auf Halteblech mit KRI montiert) Mitte des Schrankes (mit KRI)
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Schutzkonzepte

Schutzkonzept Innenausbau

Doppelte Einspeisung links + rechts, Arcing Class B/C, |,.. max. 85 kA
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U-TE U-FL U-S(1)
Komponente Position(en)
Druckentlastungs-Deckblechklappen Oberseite
Ruickseitige Schottung Links und rechts in jedem Schrank
Engstellen Links und rechts in jedem Schrank
Rickwandschutz Links und rechts in jedem Schrank
Seitenwandschutz von H-SaS Links und rechts an den Enden der Anlage
Schranktrennwand Zwischen allen Schrénken der Anlage
FSTK-Reserveplatz-Abdeckung Links und rechts in jedem Schrank
Rickwandschutz (auf Halteblech mit KRI montiert) Mitte des Schrankes (mit KRI)
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Schutzkonzepte

Sonderlésungen bei U-TE / U-TK

4.5 Sonderlésungen bei U-TE / U-TK

U-TE / U-TK mit Hauptsammelschiene mitte

Bei den Schrénken U-TE / U-TK mit Hauptsammelschiene mitte gilt ein anderes
Schottungskonzept, damit die Sammelschiene nicht mit dem Schottungsblech
und Engstellen kollidiert.

Als L&sung wird anstelle der beiden Teile 'Riickseitige Schottung' U-RWSCHHA
und 'Rickwandschutz' nur die spezielle 'Riickseitige Schottung'
U-RWSHASASMI3PN eingebaut. Diese Losung bietet die gleichen Funktionen
und es mussen keine Engstellen und kein Rlickwandschutz montiert werden.

Die Anzahl der einzubauenden riickseitigen Schottungen U-RWSHASASMI3PN
ergibt sich aus den Projektierungsregeln fir 'Hauptsammelschiene mitte’,
'‘Anlagenbegrenzt' oder 'Schrankbegrenzt' und dem maximalen I; ar.

|

-

U-RWSHASASMI3PN

U-TE / U-TK 450 mm breit, 3P+N

Bei den Schrénken U-TE / U-TK mit 450 mm Breite und 3P+N gilt ein anderes
Schottungskonzept, damit die Sammelschiene nicht mit dem Schottungsblech
und Engstellen kollidiert.

Als Lésung wird anstelle der beiden Teile 'Ruckseitige Schottung' U-RWSCHHA
und 'Rickwandschutz' nur die spezielle 'Rickseitige Schottung'
U-RWSHASASMI3PN eingebaut. Diese Losung bietet die gleichen Funktionen
und es mussen keine Engstellen und kein Rlickwandschutz montiert werden.

Die Anzahl der einzubauenden riickseitigen Schottungen U-RWSHASASMI3PN
ergibt sich aus den Projektierungsregeln fiir 'Anlagenbegrenzt' oder
'‘Schrankbegrenzt' und dem maximalen I; a.

-

Ll

U-RWSHASASMI3PN
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5 Aufbau und Funktion

Die Komponenten des passiven Storlichtbogenschutzes und ihre Funktion

Kapitelverzeichnis

Komponenten der Schrankhdille 51
Komponenten der Schrankfront 53
Komponenten des Innenausbaus 55
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Aufbau und Funktion

Komponenten der Schrankhille

5.1 Komponenten der Schrankhiille

51.1 Haltewinkael fiir Riickwand

Haltewinkel fiir Riickwand

Rickwand befestigt mit keine Universalscharniere spezielle Befestigungswinkel

8 x Befestigungswinkel verwenden

Prinzipiell kbnnen Standard Riickwande verwendet werden, die
Universalscharniere sind jedoch zu schwach um dem Druck eines SLB Stand zu
halten.

- Jede Rickwand muss mit 8 speziellen Befestigungswinkeln befestigt
werden.

Ausfiihrungen

Fir die unterschiedlichen Schrankdimensionen sind unterschiedliche
Ausfihrungen verfiigbar. Die Bestellnummern finden Sie im Anhang , siehe Seite
78.
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Aufbau und Funktion

Komponenten der Schrankhtille

5.1.2 Deckblech und Deckblechklappen
Deckblech mit Druckentliiftungsklappe bis I, .. max. 50 kA

Deckbleche mit Druckentliftungsklappen Deckblech Druckentliftungsklappe
(Reserveklappe fiir Deck-
blech)

- Deckbleche mit Druckentliftungsklappen sind fir eine Kabeleinfihrung von

oben geeignet.
- Verwendung im Stérlichtbogenschutz bis I, max. 50 kA

Druckentlastungs-Deckblechklappen bis I, .. max. 85 kA

Druckentlastungs-Deckblechklappen, mon- Druckentlastungs-Deckblechklappen

tiert

- Die Druckentlastungs-Deckblechklappen klappen bei einer Druckwelle nach
oben auf und ermdglichen so eine Druckminderung innerhalb des Schrankes.
Aufgrund dieser moglichen Bewegung sind sie nicht fir die Kabeleinflihrung
von oben geeignet.

- Verwendung im Stérlichtbogenschutz bis |,.. max. 85 kA
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Aufbau und Funktion

Komponenten der Schrankfront

5.2 Komponenten der Schrankfront

5.2.1 Volltiir und Modultiiren Scharniere

Volltiir und Modultiiren Scharniere

7 Scharniere bei Volltlr Volltlir mit 7 Scharnieren Scharniersets fiir 120° /
und 3 Verschlissen 180°

Beim pSLB kénnen zwar Standard Volltiren und Modultiiren verwendet werden,
die Standard-Verschliisse mit Stangenfiihrungen sind jedoch nicht ausreichend

stabil um dem Druck eines Stérlichtbogen Stand zu halten. Daher sind folgende
Anpassungen notwendig:

- Volltiren missen mit je 7 Scharnieren 120° oder 4 Stiick 180° befestigt
werden.
- Modultiren missen mit je 2 Scharnieren (120° oder 180°) befestigt werden.

522 Volltiir und Modultiiren Verschluss

Volltiir und Modultiiren Verschluss

pr— =1 ,
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e )
nur Schlisselschilder 60 x 35 mm ver- verstérkter Schliesswinkel (Einzelteil)

wenden

Bei den Verschliissen muss beachtet werden:

- Es kénnen nur die Schliisselschilder 60 x 35 mm, sowohl bei Modultiiren als
auch bei Volltiren, verwendet werden.

- Fur jeden Verschluss muss an der Stitze ein verstarkter Schliesswinkel
montiert sein.
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Aufbau und Funktion

Komponenten der Schrankfront

- Jede Volltir muss mit 3 Verschliissen ausgeristet sein.
- Bei Modultiren ist 1 Verschluss ausreichend.
- Scharniere und Schliisselschilder sind von Hager bereits vormontiert.

5.23 Ausgleichsblenden

Ausgleichsblenden

Blenden werden auch bei Schranken ohne Stérlichtbogenschutz bendétigt und
dienen dem Hohenausgleich bei Modulttren.

Bei Schranken mit pSLB Schutz und I,.. max. 85kA dlrfen nur geschlossene
Schrankblenden verwendet werden.
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Aufbau und Funktion

Komponenten des Innenausbaus

5.3 Komponenten des Innenausbaus

5.3.1 Riickseitige Schottung

Einsatzbereich
) o LE ]
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Rickseitige Schottung, Montage Ruckseitige
Schottung als
Einzelteil

Eine rlickseitige Schottung verhindert die Ausbreitung eines Stdrlichtbogens von
einem Anlagenteil in das néchste.

Jede Schottung wird zwischen dem Halteblech der Sammelschienen und der
Riickwand mittels 4 Schrauben an das Schrankprofil geschraubt. Die Ausfiihrung
ist fur den Einsatz rechts oder links vorgesehen (180° drehen). Abh&ngig von Art
der Einspeisung, Position des H-SaS oder geforderter Schutzklasse,
unterscheidet sich die Anzahl der benétigten Schottungen.
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Aufbau und Funktion

Komponenten des Innenausbaus

5.3.2 Engstellen

Einsatzbereich

V)
) [
Q|
- | v AT
i § 1CU
Engstellen sind auf Héhe der Sammelschienen an der riickseitigen Engstelle mit
Schottung festgeschraubt. Befestigung

Engstellen werden anbindungsseitig in Hohe des H-SaS an der riickseitigen
Schottung montiert. Beim Auftreten eines Stdrlichtbogens soll dieser im Bereich
der Engstellen gezielt stehen bleiben. Die Engstellen werden dabei vom
Stoérlichtbogen 'verzehrt', so dass der Storlichtbogen so lange in diesem Bereich
gehalten wird, bis eine vorgeschaltete Schutzeinrichtung die
Spannungsversorgung abschaltet. Eine Ausbreitung des Stoérlichtbogens
innerhalb der Anlage wird so im Idealfall verhindert.

56 Technische Anderungen vorbehalten



Aufbau und Funktion

Komponenten des Innenausbaus

5.3.3 Riuckwandschutz

Einsatzbereich
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Rickwandschutz, montiert U-RWSOU flr U-RWSM fir Mon-
Montageposition tageposition mitte
oben/unten

Der Rickwandschutz wirkt im Bereich der Engstellen wie ein Schutzschild fiir die
Rickwand. Da der SLB an den Engstellen verzégert wird, kdnnte er ohne diesen
Schutz Locher in die Riickwand des Schrankes brennen. Zudem verhindert der
Rickwandschutz dass der SLB weiter bis zur Rlickwand vordringen kann.

Die Anzahl und Ausflihrung des Rickwandschutzes ist abhangig von der Art der
Einspeisung, der H-SaS-Position sowie der geforderten Schutzklasse.

5.34 Seitenwandschutz

Einsatzbereich

Seitenwandschutz montiert an unterschiedlichen Positionen Seitenwandschutz

Genauso wie die Rickwand, muss auch die Seitenwand vor den Folgen eines
heiBen SLB in direkter Nahe geschiitzt werden. Da sich der SLB entlang der
Sammelschienen bewegt, erfolgt die Positionierung gemaB der Position des
H-SaS im Schrank. Loécher in der Seitenwand des Schrankes kénnen durch
diesen Schutz vermieden werden. Sind im Schrank zwei H-SaS verbaut, so wird
die gesamte Seitenwand geschlossen.

Der Seitenwandschutz wird an beiden Seitenwanden auf Hohe des H-SaS
montiert.
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Aufbau und Funktion

Komponenten des Innenausbaus

Auslegung fiir Verwendung des Seitenwandschutzes
loae max. 50 kA, Class A empfohlen
I = max. 50 kA, Class B/C empfohlen

lpae max. 85 kA zwingend notwendig
5.3.5 Schranktrennwand

Einsatzbereich

R
~ "
o
’
!- -
. ..-.‘
Links: Seitenwand mit Schranktrennwand Schranktrennwand

Mittig: Schranktrennwand zwischen den Schréanken

Die Schranktrennwand schiitzt die Seitenwand im Geratefeld und muss bei jeder
Anlage beim letzten Schrank (Quellenabgangsseitig) zwischen dem Schrank und
der Seitenwand montiert werden

Um Arcing Class B/C zu erreichen, werden zusétzlich Schranktrennwénde
zwischen allen Schranken montiert. Auch bei der Anforderung
~Schrankbegrenzt“, muss zwischen zwei benachbarten Schranken mindestens
eine Schranktrennwand vorhanden sein. Dazu wird an allen Schrinken auf der
gleichen Schrankseite (links oder rechts) eine Schranktrennwand verbaut.
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Aufbau und Funktion

Komponenten des Innenausbaus

5.3.6 FSTK-Reserveplatz Abdeckung

1
e e eyt rrrvpa

Einsatzbereich
T

1
]
HEY

Montage der Abdeckungen erfolgt ohne zusétzliches Montagemate- FSTK Reserveplatz

rial durch Einklipsen Abdeckung (Vor-
derseite/ Rucksei-
te)

R S L &

Um den Stérlichtbogen im Entstehungsfeld zurlick zu halten und ein Wandern in
andere Bereiche zu verhindern werden nicht verwendete Offnungen in den
Halteblechen mittels FSTK-Reserveplatz Abdeckungen verschlossen.

Die Abdeckungen missen ab Schutzklasse Arcing Class B/C (schrankbegrenzt
bis 50 kA) eingebaut werden. Anzahl und Position der Abdeckungen ist von der
Position des H-SaS abhangig und wird im Detail im Kapitel "FSTK-Reserveplatz
Abdeckung" beschrieben.

Technische Anderungen vorbehalten 59



6 Montage

Kapitelverzeichnis

Hinweise zur Montage
Schrankhtille
Schrankfront
Innenausbau

61
62
63
64

60

Technische Anderungen vorbehalten



Montage

Hinweise zur Montage

6.1 Hinweise zur Montage

Hinweise zur Montage

Fur die Montage der Komponenten des Stérlichtbogenschutzes wird folgende
Reihenfolge empfohlen:

Prifung ob Schranktrennwand / -wénde eingebaut sind
Rickseitige Schottung anbringen

FSTK-Reserveplatz Abdeckungen anbringen

AW IN =

Engstellen verschrauben (alternativ diese schon vorher auf die riickseitige Schot-
tung schrauben)

Rickwandschutz montieren
Seitenwandschutz installieren

Seitenwande fixieren

o N o o

Deckblechklappen montieren, falls Kabeleinflihrung von oben vorhanden.
9  Kupferwinkel anpassen (nur bei Schranken U-TE / U-TK / U-FL)
Eine Nachristung des passiven Stérlichtbogenschutzes ist unter Umstanden

mdglich, wenn der Schrank von hinten zugénglich ist (Schranktrennwand
beachten!).

» Die Montage der Engstellen muss in jedem Fall vor der Montage des
Riickwandschutzes erfolgen. Danach sind die rlickseitigen Schot-
tungen nicht mehr erreichbar.

» Beachten Sie fur die Montage der einzelnen
Komponenten die Hager Montageanleitung zum
passiven Storlichtbogenschutz.
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Montage

Schrankhtlle

6.2 Schrankhiille
6.2.1 Verstarkte Riuckwand

Montage

Es kann die Standard-Rickwand verwendet werden. Die Riickwand muss jedoch
mit verstarkten Haltewinkeln befestigt werden. Diese Winkel sind von Hager
bereits vormontiert.

6.2.2 Verstarkte Seitenwande
Position und Anzahl

Verstarkte Seitenwande werden bei Anlagen mit SLB Schutz
links und rechts der Anlage montiert.

Montage
Die Seitenwande werden zundchst oben am Schrankgeriist eingehéngt.

Nach Einsetzen der gedffneten Schrauben Abdeckkappen in die Schrankwand
wird jede Seitenwand mit 10 Schrauben am Schrankgertst verschraubt.
AbschlieBend werden die Abdeckkappen geschlossen.

6.2.3 Deckblech und Deckblechklappen
Montage Deckblech mit Druckentliiftungsklappen bis |, .. max. 50 kA

Das Deckblech wird mit den mitgelieferten Schrauben von oben am
SchrankgerUst verschraubt. Bei Bedarf werden Offnungen fir die
Kabeldurchfihrung im Deckblech angebracht.

Montage Druckentlastungs-Deckblechklappen bis I,.. max. 85 kA

Die Druckentlastungs-Deckblechklappen werden von oben am SchrankgerUst
verschraubt. Anmerkung: Hierbei ist keine Kabeldurchflihrung nach oben
mdglich.
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Montage

Schrankfront

6.3 Schrankfront

6.3.1 Ausgleichsblenden, Schrankblenden und Tiiren
Montage Ausgleichsblenden
Sind bereits von Hager vormontiert.
Montage Schrankblenden
Sind bereits von Hager vormontiert.
Montage Tiiren

Scharniere und Schliisselschilder sind bereits von Hager vormontiert.
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Montage

Innenausbau

6.4 Innenausbau

6.4.1 Riickseitige Schottung

Position und Anzahl

[BER cl = 1 -

Rickseitige Schottungen wenn H-SaS oben Rickseitige Schottungen wenn H-SaS unten

s - BRI rey

X A_.‘.

L. - - - -

Ruckseitige Schottungen wenn H-SaS mitte Ruickseitige Schottungen wenn zwei H-SaS
oben und unten

- Schottungen werden auf gleicher H6he des H-SaS mit 5 Schrauben am
Schrankprofil angebracht. Durch Drehen um 180° kann das Element sowohl
links als auch rechts verwendet werden.

- Befindet sich das H-SaS in der Schrankmitte, oder sind zwei H-SaS im
Schrank verbaut, so werden die Schottungen oben und unten eingebaut.

- Die oben angegebenen Positionen der Schottungen gelten sowohl fir 3polige
als auch 4polige H-SaS.

bis I, ar« max. 50 kA ab I, arc 50 kA

Einspeisung einseitig: unabhangig von Einspeisung:

- Schottungen werden nur Quellen Ab- - Schottungen werden auf beiden Seiten
gangsseitig montiert montiert

Einspeisung links und rechts:

- Schottungen werden auf beiden Seiten
montiert
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Montage
Innenausbau

In den folgenden Fallen werden immer 4 riickseitige Schottungen des Typs
U-RWSHASASMI3PN montiert (oben und unten). Aufgrund der Geometrie kénnen dort
keine Engstellen montiert werden:

- Schrank U-TE / U-TK mit H-SaS in der Mitte

- Schrank U-TE / U-TK mit einer Breite von 450 mm und Ausstattung mit 3P+N
Details zu diesen Losungen finden Sie in Kapitel "Sonderlésungen bei U-TE / U-TK"

Montage

» Schottung oben bzw. unten biindig mit der Ober- bzw. Unterkante des
entsprechenden Halteblechs ausrichten.
» Nach Montage der ersten Schraube:

- die Ausrichtung kontrollieren: Das Ende der Schottung muB auf gleicher
Hohe mit dem Ende des Halteblechs abschlieBen,
- die Haken mussen eingefahren sein.

» AnschlieBend die Ubrigen Schrauben anbringen.

Ausfiihrungen

Fur die unterschiedlichen Schrankdimensionen sind unterschiedliche
Ausfuhrungen verfiigbar. Die Bestellnummern finden Sie im Anhang , siehe Seite

78.
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Montage

Innenausbau

6.4.2 Engstellen

Position und Anzahl

Entsprechend des H-SaS gibt es Engstellen-Montagesets (inkl.
Befestigungsmaterial) flir 3 oder 4 polige Systeme. Durch Drehung um 180°
kénnen sie sowohl rechts als auch links verwendet werden. Die Befestigung
erfolgt auf den rlickseitigen Schottungen.

Bei der Montage oberhalb der Schrankmitte: die Engstellen mit der Oberkante
der H-SaS ausrichten.

Bei der Montage unterhalb der Schrankmitte: die Engstellen mit der Unterkante
der H-SaS ausrichten.

Im oberen Teil des
Schrankes:
Oberkante Eng-
stelle = Oberkante
Sammelschiene

G
%&3&1@@&}3
s

Schrankmitte

2‘ ': ' ! = k =z Im unteren Teil

A % % | = _ des Schrankes:
1 L= ]‘ Unterkante Eng-
g | stelle = Unterkante
i Sammelschiene
1

4l £

13

;&

51 :
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Montage

Innenausbau

Position der Engstellen am Beispiel H-SaS mitte

= T T =
| = o i = | In der oberen Schrankhélfte ist die
- o o Oberkante der Engstelle bindig mit der
| | | i ' 0] Oberkante der Schiene
|* ¢ "l In der unteren Schrankhélfte ist die Un-

terkante der Engstelle biindig mit der
Unterkante der Schiene

T
™
W
-

Montage

Die Befestigung der Engstellen erfolgt mit jeweils einer Schraube an der
rickseitigen Schottung. Die Engstellen kénnen auch auBerhalb des Schrankes
auf den riickseitigen Schottungen vormontiert werden, bevor die Riickseitigen
Schottungen eingesetzt werden.
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Montage

Innenausbau

6.4.3 Rickwandschutz

Ausfiihrungen

Entsprechend der Einbauposition des H-SaS gibt es zwei Ausflihrungen.

Ausfiihrung Riickwandschutz

U-RWSOU - oben
- unten

Position des H-SaS

- an zwei H-SaS Positionen

U-RWSM

Position und Anzahl bei H-SaS oben / unten

L [l B8 B
Rickwandschutz bei  Rluckwandschutz bei
H-SaS oben (mit KRI) H-SaS oben

Position und Anzahl bei H-SaS mitte

= e
1

L. .l _ls .

Rickwandschutz bei  Rluckwandschutz bei
4pol H-SaS mitte (mit  4pol H-SaS mitte
KRI)

H-SaS in der Mitte

Rickwandschutz bei  Rluckwandschutz bei
H-SaS unten (mit KRI) H-SaS unten

|

|
| =l f=1%1= L L =11

- el le .l

Rickwandschutz bei  Rickwandschutz bei

3pol H-SaS mitte (mit  3pol H-SaS mitte

KRI)

Die Befestigung des Riickwandschutzes U-RWSM mit 4 Schrauben erfolgt auf
den riickseitigen Schottungen bzw. beim integrierten Kabelraum (KRI) direkt am

Schrankgerist.
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Innenausbau

Position und Anzahl bei 2 x H-SaS

|
1 s

Rickwandschutz bei  Rickwandschutz bei
2 x H-SaS (mit KRI) 2 x H-SaS

Montage

Der Rickwandschutz wird mit den 3 mitgelieferten Schrauben auf die bereits
montierten rlickseitigen Schottungen geschraubt. Durch Drehung um 180° kann
er sowohl rechts als auch links verwendet werden.

Befindet sich das H-SaS in der Mitte, so wird anstelle des Riickwandschutzes
U-RWSOU der Rickwandschutz U-RWSM benétigt. Er wird mit 4 Schrauben
befestigt.

Bei Schranken mit integriertem Kabelraum (KRI) wird der Riickwandschutz in der
vertikalen Mitte des Schrankes am Schrankprofil montiert.

Technische Anderungen vorbehalten 69



Montage

Innenausbau

6.4.4 Seitenwandschutz der H-SaS

Position und Anzahl

Der Seitenwandschutz wird Quellenabgangsseitig auf Hohe des
3 H-SaS angebracht. Bei zwei H-SaS muss die gesamte Seitenwand
verschlossen werden.

Montage

Fir die Montage werden zunachst Lécher
im Schrankprofil mittels Kérner und Ham-
mer geoffnet.

Dann kann der Seitenwandschutz seitlich an
das Schrankgestell gesteckt werden. Die
e S Fixierung erfolgt mit 4 Schrauben auf der
: | Y ' gegeniiberliegenden Seite.

¢

Ausfiihrungen

Fir die unterschiedlichen Schrankdimensionen sind unterschiedliche
Ausfuhrungen verfigbar. Die Bestellnummern finden Sie im Anhang , siehe Seite
78.
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Montage

Innenausbau

6.4.5 Schranktrennwand
Position und Anzahl

Die Schranktrennwande werden abhangig von der gewlinschten Schutzklasse
und der Bemessungskurzzeitstromfestigkeit |, .. zwischen den Schranken
montiert. Anzahl und Position sind in Kapitel "Schutzkonzept Innenausbau"
erkenntlich.

Montage

Die Montage erfolgt zwischen Schrankgestell und Tiefenzusatzstitze.

Montage der Schranktrennwand mit 8 Schrauben
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Innenausbau

6.4.6 FSTK-Reserveplatz Abdeckung

Position und Anzahl

Ab einer Bemessungskurzzeitstromfestigkeit I,.. von 50 kA werden einige der
nicht fiir Kupferschienen verwendeten Offnungen in den Halteblechen mithilfe der
FSTK Reserveplatz Abdeckungen geschlossen. Die Anzahl und Position der
Abdeckungen ist von der Position der Sammelschienen abhéngig und wird in den
folgenden Tabellen angegeben.

Die Abdeckungen mussen auf der linken und rechten Seite des Schrankes
eingebaut werden. Bei Schrénken mit integriertem Kabelraum (KRI) missen auch
die Offnungen in der vertikalen Schrankmitte damit verschlossen werden.

In den folgenden Tabellen werden
die Positionen der FSTK Abdeckun-
gen in Abhéngigkeit der Position des
H-SaS angegeben.

Position 1 ist die héchste Einbaupo-
sition, Position 12 die niedrigste.

Beispiel fiir zwei 4polige H-SaS: Die Offnungen
5 bis 8 werden verschlossen.
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Innenausbau

Position und Anzahl bei einem H-SaS pro Schrank

!

Ansicht von der Seite
Sammelschiene
FSTK-Reserveplatz Abdeckung

Abb. Position H-SaS durch FSTK-Reserveplatz Abdeckung verschlossene

Offnungen

1 4pol, oben 5und 6

2 3pol, oben 4 und 5

3 4pol, unten 7 und 8

4 3pol, unten 8und 9

5 4pol, mitte 4und 9

6 3pol, mitte 4und 8

7 8pol, oben 9und 10

8 8pol, unten 4

Position und Anzahl bei zwei H-Sa$S pro Schrank

Ansicht von der Seite
Sammelschiene

- FSTK-Reserveplatz Abdeckung

1 2 3 4
Abb. Position erstes Position zweites  durch FSTK Re§erveplatz Abdeckung
H-SaS H-SaS verschlossene Offnungen
1 4pol, oben 4pol, unten 56,7,8
2 3pol, oben 3pol, unten 4,5und 8,9
3 3pol, oben 3pol, mitte (5-7) 4und 8,9
4 3pol, mitte (5-7) 4pol, unten 4 und 8

Montage
Die Montage erfolgt ohne Werkzeug durch Einklipsen in die Haltebleche.
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Innenausbau

6.4.7 Kupferwinkel anpassen U-TE, U-TK und U-FL

Kupferwinkel anpassen

In den Schranken U-TE, U-TK und U-FL sind Kupferwinkel verbaut, die
Uberhangend Richtung Rickwand hangen.

Die Winkel missen wie nachfolgend gezeigt 1 mm Uber den Schienen des H-SaS
abgeschnitten werden.

Kupferwinkel abtrennen Abstand 1 mm Uber den Schienen
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Inspektion und Wartung

Wichtig zum sicheren Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen zu Inspektion, Wartung und
wiederkehrenden Prifungen. Vorbeugende Wartung ist wichtig flr den sicheren
Betrieb von Energieverteilanlagen.

Kapitelverzeichnis

Anforderungen an das Personal bei Inspektion und Wartung 76
Prifintervalle wiederkehrender Priifungen 77
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Inspektion und Wartung

Anforderungen an das Personal bei Inspektion und Wartung :hager

7.1  Anforderungen an das Personal bei Inspektion und Wartung

Als Wartung sind MaBnahmen zu verstehen, welche zu einer Verzégerung des
VerschleiBes und zur Langlebigkeit der Schrénke beitragen. Sie sind wahrend des
Nutzungszeitraums der Schranke durchzufiihren.

Allgemeine Informationen zu Wartungen:

- Nach Erweiterungen, Anderungen, Umriistung und Instandsetzung muss eine
Erstprifung der Schaltanlage vorgenommen werden.

- Bei Stérungen wie bei Kurzschluss muss eine Priifung der Schaltanlage
vorgenommen werden.

- PrGfungen missen in geeigneten Zeitabstdnden vorgenommen werden.

- Prifungen und Wartung sind wichtig fiir die Sicherheit und zur Vermeidung
von Stdrungsfallen.

- Prifungen und Wartung verlangern die Lebensdauer der Produkte.

Zur Wartung gehoéren:

- Besichtigen,

- Messen,

- Erproben,

- Dokumentieren der Prifungsergebnisse,

- Beseitigen der festgestellten Mangel,

- Dokumentieren der vorgenommenen Arbeiten und Anderungen.

Prifung nur durch priifungserfahrene Elektirofachkraft

Prufungen durfen nicht zu Gefahren fihren. Daher sind die Anforderungen an
Personen, die eine Prifung durchfiihren, besonders hoch:

- Eine Prifung muss durch eine Elektrofachkraft erfolgen, die priifungserfahren
ist.
- Eine Prifung erfordert eingehende Kenntnisse der:

- Bestimmungen tber SchutzmaBnahmen,
- Der zu Uberprifenden und erst dann zu verwendenden Messgeréte.

- Einige Prifungen erfordern nach nationalen Bestimmungen eine
Spezialausbildung mit Nachweis. Dies gilt beispielsweise fur bestimmte
Komponenten wie offene Leistungsschalter. Hager bietet einen
Wartungsservice durch qualifizierte Servicetechniker an. Bei Interesse
kontaktieren Sie Ihre Niederlassung vor Ort.

- Elektrotechnisch unterwiesene Personen dirfen nur unter Leitung und
Aufsicht eine Elektrofachkraft prifen, wenn fir die Messaufgaben und
Prufaufgaben geeignete Messgeréate und Prifgerate zur Verfiigung stehen.
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Inspektion und Wartung

Prufintervalle wiederkehrender Prifungen

7.2  Prifintervalle wiederkehrender Prifungen

Im Interesse einer hohen Betriebssicherheit sollte die Schaltanlage mindestens
alle 4 Jahre durch eine Elektrofachkraft auf ordnungsgemaBen Zustand tberpriift
werden (Vorschlag der DGUV 3 (ehm. BGV A3)). Nationale Bestimmungen oder
Bestimmungen der Versicherer kénnen das Prifintervall verlangern oder
verklrzen. Verkurzte Intervalle zur Sicherstellung der Funktionsfahigkeit und des
sicheren Betriebs kénnen festgelegt sein aufgrund:

der Beanspruchung von Betriebsmitteln,

auBerer Einflisse,

Anderungen der Betriebsparameter und Umgebungsbedingungen,

bei Rdumen und Anlagen besonderer Art nach DIN VDE 100 Gruppe 700,
bei erschwerten Betriebsbedingungen,
nach Vorgaben der Hersteller von Geraten oder Betriebsmitteln in deren

Anleitungen,

nach geltenden nationalen Normen und Vorschriften.

Hager empfiehlt, mindestens jahrlich durchzufiihren:

eine Sichtkontrolle (duBere Besichtigung),
Schalthandlungen der einzelnen Schutzgerate und Schaltgerate.
Dokumentieren Sie alle Priifungen, beispielsweise in einem Prifbuch.

Empfohlene wiederkehrende Priifungen

Anlage / Betriebsmittel Priffrist

Elektrische Anlagen und ortsfeste ' 4 Jahre

Betriebsmittel 5 Jahre
Schweiz

Elektrische Anlagen und ortsfeste | 1 Jahr
Betriebsmittel in Betriebsstétten,

R&umen und Anlagen besonderer

Art nach DIN VDE 100 Gruppe

700

Schutzgeréte wie 1 Jahr

Offene Leistungsschalter / Empfeh-
ACB lung
Lasttrenner

Kompakte Leistungsschalter /

MCCB

Lasttrennschalter

Lastschaltleisten

Art der Priifung

Auf ordnungsgema-
Ben Zustand

Auf ordnungsgema-
Ben Zustand

- AuBere Sichtprii-
fung

- Schalthandlung /
Funktionsprifung

Priifer
Elektrofachkraft

Elektrofachkraft

Elektrofachkraft
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8 Anhang

8.1 Sortimentsiibersicht

Schrankhiille

Komponente Beschreibung
Seitenwand verstéarkt - RAL 7035
(10 Bef.-Punkte), IP40 - inkl. Befestigungsmaterial
| |
-
| |
|
1 | - RAL nach Wanhl
‘ ‘ - inkl. Befestigungsmaterial
!
7
\
|
L |
\

i
i
1]
|
t

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
+
A

I

Riickwand Haltewinkel

<
%

fur einteilige oder zweiteilige Riickwénde
(bei zweiteiliger Rickwand 2 Sets notwen-

dig)
‘ - Montage erfolgt riickseitig am Schrankge-
A rust
O
(2
o )

Deckblech mit Dru- - zur Entluftung bei einem durch SLB entste-
ckentliiftungsklappen henden Druckaufbau

- bis lpac max. 50 kA

- inkl. Klappen

- inkl. Befestigungsmaterial
- fur Gehausebreiten von 400 bis 1350 mm
und Tiefen von 600 / 800 mm

H x B [mm]
2000 x 600
2200 x 600
2000 x 800
2200 x 800

2000 x 600
2200 x 600
2000 x 800
2200 x 800

400 x 600
450 x 600
600 x 600
700 x 600
800 x 600
850 x 600
1000 x 600
1100 x 600
1200 x 600
1300 x 600
1350 x 600
400 x 800
450 x 800
600 x 800
700 x 800
800 x 800
850 x 800
1000 x 800
1100 x 800
1200 x 800
1300 x 800
1350 x 800

Bestellnummer
U-SWV2060
U-SWV2260
U-SWV2080
U-SWVv2280

U-SWV2060A
U-SWV2260A
U-SWV2080A
U-SWV2280A

U-HWRWV8

U-DBDK4060
U-DBDK4560
U-DBDK6060
U-DBDK7060
U-DBDK8060
U-DBDK8560
U-DBDK10060
U-DBDK11060
U-DBDK12060
U-DBDK13060
U-DBDK13560
U-DBDK4080
U-DBDK4580
U-DBDK6080
U-DBDK7080
U-DBDK8080
U-DBDK8580
U-DBDK10080
U-DBDK11080
U-DBDK12080
U-DBDK13080
U-DBDK13580
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Komponente

Druckentlastungs-
Deckblechklappen

Reserveklappe fiir

Deckblech

Beschreibung

- fur Entliftung bei einem durch SLB entste-
henden Druckaufbau

- bis lpac max. 85 kA

- inkl. Befestigungsmaterial

- Montage auf U-DBDK...

H x B [mm]

400 x 600
450 x 600
600 x 600
700 x 600
800 x 600
850 x 600
1000 x 600
1100 x 600
1200 x 600
1300 x 600
1350 x 600
1600 x 600
400 x 800
450 x 800
600 x 800
700 x 800
800 x 800
850 x 800
1000 x 800
1100 x 800
1200 x 800
1300 x 800
1350 x 800
1600 x 800

Bestellnummer

U-DBDEK4060
U-DBDEK4560
U-DBDEK6060
U-DBDEK7060
U-DBDEK8060
U-DBDEK8560
U-DBDEK10060
U-DBDEK11060
U-DBDEK12060
U-DBDEK13060
U-DBDEK13560
U-DBDEK16060
U-DBDEK4080
U-DBDEK4580
U-DBDEK6080
U-DBDEK7080
U-DBDEK8080
U-DBDEK8580
U-BDEK10080
U-DBDEK11080
U-DBDEK12080
U-DBDEK13080
U-DBDEK13580
U-DBDEK16080

U-DK
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Schrankfront - Modultiiren

Komponente

Modultiirfront powerline

-~
0 “h
3 -~

=Y
Modultiir IP30

Ausgleichsblende
(Ip are max. 85 kA)

L

A

Beschreibung

3 Modultiren zu je 12 ME inkl. Schrank-
blenden und Ausgleichsblenden

ohne Verschlusssystem

Tarbandung links oder rechts umstellbar
RAL 7035

RAL nach Wahl verfiigbar: Ergénzen Sie
hierzu die Bestellnummer mit dem Buch-
staben A (z. B. U-MFKS4520A)

1-tarig

ohne Verschlusssystem

Tarbandung links oder rechts umstellbar
RAL 7035

RAL nach Wahl verfiigbar: Ergénzen Sie
hierzu die Bestellnummer mit dem Buch-
staben A (z. B. M-MT4512A)

fur H6henausgleich bei Modulttren ohne
Luftungsschlitze

50 oder 100 mm hoch

ohne Luftungsschlitze

inkl. Befestigungsmaterial

RAL7035

RAL nach Wahl verfuigbar: Ergénzen Sie
hierzu die Bestellnummer mit dem Buch-
staben A (z. B. M-AB4505A)

B x H [mm] | Bestellnummer

450 x 2000
600 x 2000
800 x 2000
450 x 2200
600 x 2200
800 x 2200

450 x 600
600 x 600
700 x 600
800 x 600
850 x 600
1000 x 600

450 x 50
600 x 50
700 x 50
800 x 50
850 x 50
1000 x 50
1100 x 50
1200 x 50
1300 x 50
450 x 100
600 x 100
700 x 100
800 x 100
850 x 100
1000 x 100
1100 x 100
1200 x 100
1300 x 100

U-MFKS4520
U-MFKS6020
U-MFKS8020
U-MFKS4522
U-MFKS6022
U-MFKS8022

U-MT4512
U-MT6012
U-MT7012
U-MT8012
U-MT8512
U-MT10012

M-AB4505
M-AB6005
M-AB7005
M-AB8005
M-AB8505
M-AB10005
M-AB11005
M-AB12005
M-AB13005
M-AB4510
M-AB6010
M-AB7010
M-AB8010
M-AB8510
M-AB10010
M-AB11010
M-AB12010
M-AB13010

80

Technische Anderungen vorbehalten



Schrankfront - Einzeltiiren

Komponente

Einzeltiir mit 3-fach
Verschluss

/

e

Schrankfront - Zubehor

Komponente

Scharnierset

DA A

Schliisselschilder

Beschreibung

Tar fur 3-fach Verschluss pSLB 120° / 180°
RAL7035

RAL nach Wahl verfligbar: Ergénzen Sie
hierzu die Bestellnummer mit dem Buch-
staben A (z. B. U-ET3V4020A)

Schrankhéhe 2000 mm

Schrankhdhe 2200 mm

Beschreibung

pro pSLB Einzeltlir

120° Bandung links
120° Bandung rechts
180° Bandung links/ rechts

60 x 35 mm fir Modultir und pSLB Einzel-

tir

4-Kant Dorn

3-Kant Dorn
Dorn und Doppelbart

Dorn und Doppelbart inkl. Schliisselfang
mit rundem Dorn und Schlitz

B x H [mm] | Bestellnummer

2000 x 400
2000 x 450
2000 x 600
2000 x 700
2000 x 800
2000 x 850
2000 x 1000
2200 x 400
2200 x 450
2200 x 600
2200 x 700
2200 x 800
2200 x 850
2200 x 1000

Dimension

7 Stk.
7 Stk.
4 Stk.

6 Stk.
7 Stk.
8 Stk.
7 Stk.
8 Stk.
3 Stk.
5 Stk.
3 Stk.

& 13 mm

U-ET3V4020
U-ET3V4520
U-ET3V6020
U-ET3V7020
U-ET3Vv8020
U-ET3V8520
U-ET3V10020
U-ET3Vv4022
U-ET3Vv4522
U-ET3V6022
U-ET3V7022
U-ET3Vv8022
U-ET3V8522
U-ET3V10022

Bestellnummer

M-SCHL7
M-SCHR7
M-SCH1800V

MES-4k6K
MES-4k7K
MES-4k8K
MES-3k7K
MES-3k8K
MES-DB3K
MES-DB5K
MES-DBS3K

MES-RDSK

Technische Anderungen vorbehalten
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Schrankfront - Schrankblenden

Komponente Beschreibung Dimension | Bestellnummer
Schrankblenden 50 mm, - inkl. Befestigungsmaterial Schrankbreite
IP 40 - RAL 7035 (mm]

- RAL nach Wahl verfligbar: Erganzen Sie 400 M-SBD40
hierzu die Bestellnummer mit dem Buch- 450 M-SBD45
staben A (z. B. M-SBD40A) 600 M-SBD60

700 M-SBD70
800 M-SBD80
850 M-SBD85
§ 1000 M-SBD100
E 1100 M-SBD110
N ] o 1200 M-SBD120
548 ‘ = 1300 M-SBD130
{98 1400 M-SBD140
Schrankblende (vertikal) - Teilausbau oder Vollausbau
= - Schrankhéhen 2000 oder 2200 mm 2000/23 ME  U-SBV23

- 23 ME, 27 ME, 34 ME oder 38 ME 2000/ 34 ME | U-SBV34

of® - RAL 7035 2200 /27 ME | U-SBV27

- RAL nach Wahl verfugbar: Ergénzen Sie 2200/38 ME | U-SBV38

hierzu die Bestellnummer mit dem Buch-
staben A (z. B. U-SBV23A)

(=]
1
.
Ausgleichblenden mit - bis lpac max. 50 kA Blendenhohe
Konvektion - inkl. Befestigungsmaterial (mm]
- Blendenhéhe von 50 bis 300 mm 50 mm U-ABKS50
- RAL 7035 75 mm U-ABKS75
* - RAL nach Wahl verfiigbar: Ergénzen Sie 128 mm g:ﬁgiglgg
3 hierzu die Bestellnummer mit dem Buch- 200 mm U-ABKS200
staben A (z. B. U-ABKS50A) 300 mm U-ABKS300
Ausgleichblenden ohne - bis lrac max. 85 kA Blendenhohe
Konvektion - inkl. Befestigungsmaterial (mm]
- Blendenhéhe von 50 bis 300 mm 50 mm U-AB50
- RAL 7035 75 mm U-AB75
* - RAL nach Wahl verfiigbar: Ergénzen Sie 128 mm 3:23128
o hierzu die Bestellnummer mit dem Buch-
200 mm U-AB200
staben A (z. B. U-AB50A) 300 mm U-AB300
Fir U-CW(I): Ausgleich- - bis lrac max. 50 kKA Blendenhohe
blenden mit Konvektion - inkl. Befestigungsmaterial (mm]
IP3x - Blendenhéhe von 50 bis 300 mm
- RAL 7035 50 mm U-ABCK50
- RAL nach Wahl verfiigbar: Ergénzen Sie 75 mm U-ABCK75
> hierzu die Bestellnummer mit dem Buch- 128 22 g'ﬁggilgg
3 staben A (z. B. U-ABCK50A) 200 mm U-ABCK200
300 mm U-ABCK300
Fir U-CW(I): Ausgleich- - bis lpac max. 85 kA Blendenhohe
blenden ohne Konvek- | - inkl. Befestigungsmaterial (mm]
tion IP4x - Blendenhéhe von 50 bis 300 mm
- RAL 7035 50 mm U-ABCG50
- RAL nach Wahl verfiigbar: Erganzen Sie 75 mm U-ABCG75
® hierzu die Bestellnummer mit dem Buch- 1(5)8 mm g:ﬁggglgg
4 staben A (z. B. U-ABCG50A) 200 mm U-ABCG200
300 mm U-ABCG300
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Innenausbau

Komponenten

Riickseitige Schottung

<P

7

oD

o o

Riickseitige Schottung
fir U-TE/ U-TK

-

pSLB Riickwandschutz

-

o

H-SaS Seitenwand-
schutz

Beschreibung Dimension | Bestellnummer
- Schottung zwischen Halteblech und Riick- U-RWSCHHA
wand

zur Montage am SchrankgerUst oder am
Halteblech eingehéngt

Stahlblech verzinkt

inkl. Befestigungsmaterial

Hinweis

nicht bei:
- U-TE/ U-TK H-SaS mitte
- U-TE/ U-TK 450 mm Breite, 3P+N

Schottung zwischen Halteblech und Riick- | Breite x Tiefe
wand X Héhe [mm]

- bei H-SaS mitte 600 x 600 x
2000

800 x 600 x
2000
800 x 800 x
2000
600 x 600 x
2200
800 x 600 x
2200
800 x 800 x
2200

- bei 450 mm Breite, 3P+N 450 x 600 x U-RWSHASASMI3PN
2000
450 x 700 x
2200

U-RWSHASASMI3PN

Montage an rlickseitiger Schottung
Stahlblech verzinkt

inkl. Befestigungsmaterial (Set pro
Schrankhalfte oder H-SaS, max. 2 Sets
mdglich)

Hinweis

nicht bei:
- U-TE/ U-TK H-SaS mitte
- U-TE/ U-TK 450 mm Breite, 3P+N

- H-SaS oben oder unten U-RWSOU
- H-SaS mitte U-RWSM
Montage an Schrankprofil und Tiefenzu- TxH [mm]

satzstltze

Stahlblech verzinkt 600 x 2000 | U-SWS6020

inkl. Befestigungsmaterial 800 x 2000 U-SWS8020

600 x 2200 U-SWS6022
800 x 2200 U-SWS8022

Technische Anderungen vorbehalten 83



Komponenten

Schranktrennwand

Beschreibung

Montage pro Schrank und Schrankende T x H [mm]
feuerverzinkt

inkl. Befestigungsmaterial

Dimension

Bestellnummer

& - fir Standard Ausfiihrung 400x2000 | U-STW4020
400 x 2200 U-STW4022
- fiir vertikale Ausfiihrung (U-SV und 400 x 2000 | U-STWV4020
U-FL) 400 x 2200 U-STWV4022
-
FSTK-Reserveplatz Ab- - zur Abdeckung ungenutzter FSTK Monta- U-APFST
deckung gepositionen
- zum Einklicken
/ / - Verhindert die Ausbreitung des SLB im
H-SaS-Raum
H D - Set mit 8 Stk.
\,/
Engstellen - Stahlblech verzinkt
~ - Montiert an die riickseitige Schottung (Eng- | 3P H-SaS U-ES3ST3P
stellen pro Schottung H-SaS 3-polig oder 4P H-SaS U-ES3ST4P
4-polig)
‘ - inkl. Befestigungsmaterial
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Abkiirzungen

Abkiirzung

ACB
AGR

ALR
aSLB
cos ¢
CT

DBO

DBO-SK
EFM

EIB
EMV

FE
FE1
FE2

F-SaS
FSTK
(GF)
GF
gG

Gr.

h3+ MCCB
HF

H-SaS

HW

LBS

LL-Leiste
(LL NH-Leiste)

LS
LT

MA
McCB

Beschreibung

Offener Leistungsschalter (von engl. Air Circuit Breaker)

Typenbezeichnung der Uberstromausldseeinheit,
integriert im ACB tempower2

Positionsmeldeschalter

Aktiver Storlichtbogenschutz

Phasenverschiebung

Leistungs-Stromwandler (von engl. current transformer)

Steckverbindung ohne Werkzeug I6sbar (von engl. Drawable),
Erklarung siehe Glossar

Niederspannungs-Schaltgeratekombination nach DIN EN 61439-1/-3
(Distribution Board intended to be Operated by ordinary persons)

von Laien bedienbare SK: Verteiler / Installationsverteiler

Elektronische Sicherungsiiberwachung
(von engl. Electric Fuse Monitoring)

Européischer Installations-Bus
Elektromagnetische Vertréaglichkeit

Festeinbautechnik eines Geréts (von engl. fixed mounting), siehe
Glossar

Funktionserde
Fronteinbauniveau FE1: Einbau in feste Front (Tr)

Fronteinbauniveau FE2: Einbau in eine aus Abdeckplatten gebildete
Front (die Abdeckplatten sind Eigenbau des Schaltanlagenbauers)

Feld-Sammelschienensystem, Verteilschienensystem
Feld Sammelschienen Trager mit Keil
Erdschlussauslésung beim OCR (von engl. Ground Fault)
Glasfaserriegel im H-SaS

Betriebsklasse von Schmelzsicherungen: Ganzbereichsschutz,
Standardtyp fiir allgemeine Anwendung

GroBe

Kompaktleistungsschalter der h3+ Serie
Einbauniveau HF: Hinterfront / Einbau hinter Tir
Haupt-Sammelschienensystem

Hohlwand

StoBfestigkeitsgrad, Schutzart

IP-Schutzgrad (von engl. Ingress Protection)
Lasttrennschalter (von engl. Load Break Switch)

Lastschaltleiste
Kurz fur: 'Lasttrennschalter mit Sicherungen in Leistenbauform’

Leitungsschutzschalter

Langzeitverzdégerung, Schutzfunktion
siehe auch Kurzzeitverzdégerung (ST)

Montageanleitung

Kompaktleistungsschalter
(von engl. Moulded Case Circuit Breaker)
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Abkiirzung

ME
MHT
Modbus

OCR
PE
PLE
PSC

PSC-SK

pSLB
PZ...
-R

RDF

RnW
SAB
SaS
SHT

Silas/LT
SK
SKI1/SKII

SLS
ST

SvB

TA

TP2
TP2-MA
TP2-SHT

TP2-UVT

TP2-TF
TSK

U-
U-LE

U-LK

Beschreibung

Moduleinheit [mm]

magnetischer Ausléser, im ACB integriert
Kommunikationsprotokoll

Neutralleiter
Niederspannungs-Hochleistungs-...
Niederspannungs-Hochleistungssicherung
N-Phasen-Schutz beim OCR
Neutralleitertrenner
Uberstromausléseeinheit (von engl. overcurrent relais)
Schutzleiter (von engl. protective earth)
Platzeinheit

Energie-Schaltgerdtekombination nach DIN EN 61439-1/-2
(Power Switchgear and Controlgear assembly)

SK, ausschlieBlich durch Elektrofachkraft / elektrotechnisch unter-
wiesene Person (unter Aufsicht einer Elektrofachkraft) bedienbar,
nicht laienbedienbar

Passiver Stérlichtbogenschutz

Pozidrive® (Schraubendreherart) ... (GroBe)
Schubeinsatztechnik Eingang steckbar, Ausgang geschraubt
(von engl. Removable)

Bemessungsbelastungsfaktor (von engl. Rated Diversity Factor),
Erklarung siehe Glossar

RAL-Farbe nach Wahl

Schaltanlagenbauer, Schaltanlagenbau
Sammelschienensystem

Arbeitsstromausléser (von engl. Shunt Trip device)

NH-Sicherungs-Lasttrennschalter LT
Schaltgeratekombination
Schutzklasse | /1l

Selektiver Leitungsschutzschalter

Kurzzeitverzégerung, Schutzfunktion;
siehe auch Langzeitverzégerung (LT)

Sonderverteilungsbau, Sonderverteilungsbauer
Teilausbau

Terasaki ACB tempower2

ACB tempower2 mit Motorantrieb AR2

Arbeitsstromausléser an ACB tempower2 anschlieBbar
(SHT von engl. Shunt Trip device)

Unterspannungsausldser an ACB tempower2 anschlieBbar
(UVT von engl. UnderVoltage Trip)

Turflansch fur ACB tempower2
Typengeprifte Niederspannungs-Schaltgerdtekombination
Systemschrank unimes H

Systemschrank unimes H fiir Einspeisungen und Abgénge, mit Last-
trennschalter LBS

Systemschrank unimes H: Kuppelschrank mit Querkupplungen, mit
Lasttrennschalter LBS
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Abkiirzung

U-T2

U-TE
U-TK

U-TT

U-TTK
univers N SK
uvT

VA

VDE

VS

-w

WS

Beschreibung

Systemschrank unimes H: Doppeleinspeise-/Abgangs- oder
-Kuppelschrank mit der Méglichkeit zur Doppeleinspeisung, mit
Leistungsschalter ACB

Systemschrank unimes H flir Einspeisungen und Abgange, mit Leis-
tungsschalter ACB

Systemschrank unimes H: Kuppelschrank mit Querkupplungen, mit
Leistungsschalter ACB

Transporttrennung (Cu-Laschen mit Schraubverbindungen)
Transporttrennung kompakt

univers N Niederspannungs-Schaltgerdatekombination
Unterspannungsausldser (von engl. undervoltage trip)

Vollausbau

Verband der Elektrotechnik, Elektronik und Informationstechnik e. V.
Verteilerschrank

Einschubtechnik (von engl. withdrawable connection), Erklarung
siehe Glossar

Wandschrank
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Art der Erdverbindungen

Kiirzel
T

|

IT

TN

TN-C

TN-C-S

TN-S

Beschreibung
Erde (von frz. terre)
isoliert (von frz. isolé)

Keine direkte Verbindung zwischen aktiven Leitern und geerdeten
Teilen, die Korper der elektrischen Anlage sind geerdet
(von frz. isolé terre)

kombiniert (von frz. combiné)
getrennt (von frz. séparé)
TN-Netz (von frz. terre neutre)

TT-Netz: Der Sternpunkt des Transformators und die Kdrper der Be-
triebsmittels sind direkt geerdet. Der Schutzleiter steht also nicht mit
dem Neutralleiter in Verbindung.

(von frz. terre terre)

Schutzleiter (PE) und Neutralleiter (N) sind im gesamten System in
einem Leiter zusammengefasst, dem PEN-Leiter
(Von frz. terre neutre combiné).

Im Verteilungsnetz sind der Schutzleiter (PE) und der Neutralleiter (N)
kombiniert (PEN-Leiter), in der Verbrauchsanlage getrennt.
(Von frz. terre neutre combiné séparé)

Schutzleiter und Neutralleiter sind im gesamten System getrennt
gefiihrt
(von frz. terre neutre séparé)
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Wichtige Formelzeichen mit Erstnennung in EN 61439-1

Abkiirzung

CTI
ELV
EMV
fa

PEN
RDF

SCPD
SPD
U.

Ui

Uimp

Un

HINWEIS

Die EN 61439-1 hat nach Niederspannungsrichtlinie und EMV-Richtlinie keine

Beschreibung

Vergleichszahl der Kriechwegbildung
Kleinspannung

Elektromagnetische Vertraglichkeit
Bemessungsfrequenz
Kurzschlussstrom

Bedingter Kurzschlussstrom
Unbeeinflusster Kurzschlussstrom
Bemessungskurzzeitstrom
Bemessungsstrom

Bemessungsstrom einer Schaltgerdtekombination
Bemessungsstrom eines Stromkreises
BemessungsstoBstromfestigkeit
Neutralleiter

Schutzleiter

PE/N-Leiter, PEN-Leiter

Bemessungsbelastungsfaktor
(Rated Diversity Factor)

Kurzschluss-Schutzeinrichtung
Uberspannungsableiter
Bemessungsbetriebsspannung
Bemessungsisolationsspannung

BemessungsstoBspannung
BemessungsstoBspannungsfestigkeit

Bemessungsspannung

Normabschnitt
EN 61439-1

3.6.16
3.7.11
3.8.13
3.8.12
3.8.6
3.8.10.4
3.8.7
3.8.9.3
3.8.10.1
5.3.1
5.3.2
3.8.10.2
3.7.5
3.7.4
3.7.6
3.8.11

3.1.11
3.6.12
3.8.9.2
3.8.9.3
3.8.94

3.8.9.1

Konformitatsvermutung, wenn nicht zugleich ein anderer Teil der Norm angewandt wird. Zum
Erreichen der Konformitatsvermutung bei Energie-Schaltgerdtekombinationen missen also
mindestens EN 61439-1 und EN 61439-2 (Teil 1 und Teil 2 der Norm EN 61439) angewandt

werden.
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Glossar

9 Glossar

A

Abteil

Umschlossenes Fach ode_r umschlossenes Feld. Ausnahmen flr die
UmschlieBung gelten fir Offnungen, die notwendig sind zum AnschlieBen, zum
Steuern oder Bellften.

Anndherungszone

Die Anndherungszone fir nicht elektrotechnische Arbeiten ist ein begrenzter
Bereich, der sich an die Gefahrenzone anschlieBt. Die duBere Begrenzung der
Annaherungszone DV ist bis 1 kV Netz-Netzspannung (Effektivwert) in der

DIN VDE 0105-100 bei 1,0 Meter festgelegt. Dieser Schutzabstand ist der
Abstand in Luft von ungeschutzten unter Spannung stehenden Teilen. Der
Schutzabstand gilt fiir alle Bauarbeiten und nicht elektrotechnische Arbeiten wie

- Geristbau,

- Arbeiten mit Hebezeugen oder Baumaschinen,
- Montagearbeiten,

- Anstrich- und Ausbesserungsarbeiten,

- Bewegen von sonstigen Geraten und Bauhilfen,
- Transportarbeiten.

Wenn Schutz durch Abstand sowie Aufsichtsfilhrung angewendet wird, missen die
Arbeiten von Elektrofachkraften oder elektrotechnisch unterwiesenen Personen
oder unter entsprechender Aufsicht durchgefiihrt werden sowie festgelegte
Absténde eingehalten werden. Die duBere Begrenzung der des Schutzabstands bei
speziellen Arbeiten bis 1 kV Netz-Netzspannung (Effektivwert) ist in der DIN VDE
0105-100 bei 0,5 Meter festgelegt. Dieser Schutzabstand ist der Abstand in Luft
von ungeschuitzten unter Spannung stehenden Teilen. Der Schutzabstand unter
Aufsicht gilt flr spezielle Arbeiten wie:

- Bewegen von Leitern,
- Anstrich- und Ausbesserungsarbeiten,
- Hochziehen oder herablassen von Werkzeugen oder Material.

Anschlussraum

Kabelraum. Im Anschlussraum finden sich die Anschlussstellen der auBeren
Leiter / Kabel (Schnittstellen).

Basisschutz

Schutz gegen direktes Beriihren aktiver Teile. Der Basisschutz ist Bestandteil der
MaBnahmen des Schutzes gegen elektrischen Schlag und dient dem Verhindern
des direkten Berlhrens gefahrlicher aktiver Teile. Der Fehlerschutz als Schutz
gegen das indirekte Beriihren aktiver Teile ist ebenfalls Bestandteil des Schutzes
von Personen gegen elektrischen Schlag.

Der Basisschutz kann erreicht werden durch

- als SchutzmaBnahmen dienende KonstruktionsmaBnahmen innerhalb der
Schaltgeratekombination:

- Isolierstoffe und Isolierung gefahrlich aktiver Teile
- Abdeckungen und Gehéause

- durch zusatzliche MaBnahmen wahrend der Aufstellung wie zum Beispiel die
Aufstellung an einem Ort, der nur befugtem Personal Zugang gestattet.
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Glossar

Bemessungsbelastungsfaktor RDF

Der Bemessungsbelastungsfaktor (RDF) hat als kennzeichnende Eigenschaft der
Schaltgeratekombination eine besondere Bedeutung flir den sicheren Betrieb
einer Schaltgeratekombination. Der Bemessungsbelastungsfaktor ist der Anteil
der jeweiligen Bemessungsstréme, den jede mégliche Kombination von
abgehenden Stromkreisen gleichzeitig und dauerhaft filhren kann, ohne dass die
Schaltgeratekombination Uiberlastet wird. Dabei gilt als Voraussetzung, dass die
Belastung der Einspeisung den Bemessungsstrom der Einspeisung nicht
Uberschreitet.

Betreiber

Verantwortlicher Betreiber einer elektrischen Anlage als Eigentiimer, Pachter oder
Mieter. In der Schweiz als Betriebsinhaber bezeichnet.

E

Energie-Schaltgeratekombination

Verteilt und steuert als Niederspannungs-Schaltgeratekombination nach

EN 61439-2 elektrische Energie fir alle Arten von Last. Vorgesehen flr
industrielle, kommerzielle und dhnliche Anwendungen, bei denen die Bedienung
durch Laien nicht vorgesehen ist.

Erdungsverbindung

Zur Erdungsverbindung zdhlen alle inaktiven, leitenden Teile wie Umhdllungen,
Tragschienen, Hutschiene usw., die keine Schutzleiterverbindung zwischen dem
Schutzleiter der Einspeisung und dem Schutzleiter abgehender Stromkreise
herstellen. Diese inaktiven, leitenden Teile miissen separat geerdet werden oder
Uber die Art der Konstruktion mit dem Schutzleiter verbunden sein. Dabei darf
der Ubergangswiderstand dieser Erdungsverbindung (letztes Konstruktionsteil
und Schutzleiter der Einspeisung) 0.1 Ohm nicht tGberschreiten.

F

Fach

Baueinheit einer Schaltgerdtekombination innerhalb eines Felds, die sich
zwischen zwei horizontalen oder vertikalen Begrenzungsebenen befindet.
Fehlerlichtbogen

Storlichtbogen. Lichtbogen, der als Stérung auftritt.

Fehlerschutz

Schutz gegen indirektes Berlihren aktiver Teile. Der Fehlerschutz ist Bestandteil
der MaBnahmen des Schutzes gegen elekirischen Schlag. Der Basisschutz als
Schutz gegen das direkte Berlihren aktiver Teile ist ebenfalls Bestandteil des
Schutzes von Personen gegen elektrischen Schlag.

Der Fehlerschutz dient dem Schutz gegen die Auswirkungen von Fehlern

- innerhalb der Schaltgeratekombination,
- in einem auBeren Stromkreis, der durch die Schaltgerdtekombination versorgt
wird.

SchutzmaBnahmen flir den Fehlerschutz umfassen nach EN 61439-1,
EN 61439-1 Beiblatt 1 und EN 61439-2 mindestens eine der folgenden
SchutzmaBnahmen:
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- Schutz durch Erflllung der Anforderungen fiir den Schutzleiter und
Schutzleiterkreis. Die Anforderungen stellen sicher, dass eine automatische
Abschaltung der Stromversorgung erfolgt.

- Schutz durch Schutztrennung. Im Fehlerfall gibt es keinen Pfad fir den
Stromfluss.

- Schutz durch Schutzisolierung.

Feld

Ein Feld ist eine Baueinheit einer Schaltgerdatekombination, die sich zwischen
zwei vertikalen Begrenzungsebenen befindet.

G

Gefahrenzone

Nach DIN VDE 0105-100 ist die Gefahrenzone ein Bereich um unter Spannung
stehende Teile, in dem der erforderliche Isolationspegel nicht sichergestellt ist.
Beim Eindringen in diesen Bereich besteht Gefahrdung durch
Kdrperdurchstrdomung und/oder Lichtbogenbildung. Alle Arbeiten innerhalb der
Gefahrenzone missen entsprechend den Bedingungen fiir Arbeit unter
Spannung ausgefiihrt werden.

Gerateraum
Bereich mit elektrischen Geraten.

H

Haupt-Sammelschiene

Auch Hauptsammelschiene. An eine Haupt-Sammelschiene kénnen eine
Verteilschiene oder mehrere Verteilschienen angeschlossen werden. An die
Haupt-Sammelschiene kénnen alternativ oder zusatzlich Einspeisungen oder
Abgangseinheiten angeschlossen werden.

Haupt-Sammelschienensystem (H-SaS)

Mehrpoliges Stromschienensystem, dass innerhalb des Schranks einer
Schaltgeratekombination gefiihrt wird. Uber Transporttrennungs-Laschen U-TT
(U-TTS als Set) oder Uber die Transporttrennung kompakt U-TTK werden die
Haupt-Sammelschienen der Schranke des Energieverteilsystems unimes H
verbunden. An die Haupt-Sammelschienen kénnen Verteilschienen
angeschlossen werden. An die Haupt-Sammelschienen kdnnen alternativ oder
zusatzlich Einspeisungen oder Abgangseinheiten angeschlossen werden.

Innere Unterteilung

Form der inneren Unterteilung. Die Form der inneren Unterteilung ist innerhalb
der Energie-Schaltgeratekombination eine Einteilung der physischen Unterteilung
durch Abdeckungen oder Trennwé&nde, durch Isolierung aktiver Teile oder durch
die integrierte Umhillung von Geréaten. Der Hersteller und der Anwender
vereinbaren die Form der inneren Unterteilung und héhere Schutzarten. Mit der
inneren Unterteilung kénnen folgende Bedingungen erreicht werden zwischen
Funktionseinheiten, separaten Abteilen oder durch Umhiillung geschitzten
Raumen:

- Schutz gegen Berlhren gefahrlicher Teile: mindestens Schutzart IXXB, dabei
deckt die Schutzart IP 2X die Schutzart IP XXB ab.
- Schutz gegen Eindringen fester Fremdk&rper: mindestens Schutzart IP2X.

Bei den Formen der inneren Unterteilung unterscheidet man nach EN 61439-1/-2:

92 Technische Anderungen vorbehalten



Glossar

- Form 1,

- Form 2a und Form 2b,
- Form 3a und Form 3b,
- Form 4a und Form 4b.

IP Schutzgrad

Der IP Schutzgrad ist wichtig zum Schutz gegen elektrischen Schlag. Der IP
Schutzgrad gilt fir Umhillungen, Abdeckungen und Gehéause. Der IP Schutzgrad
wird mit zwei Kennziffern und optional einem Zusatzbuchstaben angegeben.

- Die 1. Kennziffer (0-6) kennzeichnet den Schutz vor Eindringen fester
Gegenstande und den Schutz vor Berlihren geféhrlicher Teile.

- Die 2. Kennziffer (0-8) kennzeichnet den Schutz vor Eindringen von Wasser.

- Der Zusatzbuchstabe (A-D) kennzeichnet den Schutz vor Berlihren
gefahrlicher Teile.

K

Kabelraum

Anschlussraum. Im Kabelraum finden sich die Anschlussstellen der duBeren
Leiter / Kabel (Schnittstellen). Einige Schranktypen des Energieverteilsystems
unimes H werden in Varianten mit integriertem Kabelraum links oder rechts vom
Gerateraum angeboten.

Kriechstrecke

Kirzeste Entfernung zwischen zwei leitenden Teilen entlang der Oberflache eines
festen Isolierstoffes.

L

Lichtbogen

Ein Lichtbogen entsteht als elektrische Gasentladung mit hohem Strom zwischen
zwei Elektroden. Ein Lichtbogen bewegt sich mit einer Geschwindigkeit von

100 m/s. Dabei bildet sich elektrisch leitfahiges Plasma zwischen zwei Leitern,
dessen Temperatur bis zu 20.000 °C betragen kann. Durch die hohe Temperatur
kommt es zu explosionsartigen Druckerhéhungen. Ein Stérlichtbogen tritt als
nicht betriebsméaBige Stérung auf und birgt erhebliche Gefahren fir Personen und
fur den Weiterbetrieb der Anlage.

Luftstrecke
Kurzeste Entfernung zwischen zwei leitenden Teilen in der Luft.

S

Sammelschiene

Massiver Leiter zum Anschluss mehrerer elektrischer Stromkreise, die
voneinander unabhéngig sind. Der Leiter hat nur eine niedrige Impedanz. Zur
Beherrschung der hohen mechanischen Kréfte bei Kurzschluss werden die
Sammelschienen mindestens von speziellen Sammelschienentrager n U-FSTK..
gehalten.

Sammelschienenraum

Haupt-Sammelschienenraum. Der Sammelschienenraum enthalt die
Haupt-Sammelschienen mit Anschllissen zu den Verteilschienen.
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Sammelschienen-System (SaS)

Hochstrom-Sammelschienen-Systeme gehodren zu den wesentlichen Bausteinen
einer Energie-Verteilanlage. Sie bestimmen die Kurzschlussfestigkeit und damit
die Betriebssicherheit einer Niederspannungs-Schaltgeratekombination. Die
Sammelschienen-Systeme des Energieverteilsystems unimes H kénnen mit
handelstiblichen Cu-Schienen aufgebaut werden. Die bohrungslose
Anschlusstechnik ist eine Arbeitserleichterung und erlaubt somit Zeitersparnisse
und Kostenersparnisse.

Zu unterscheiden sind:

- das Haupt-Sammelschienensystem (H-SaS)
- das Verteilschienensystem = Feldverteil-Sammelschienensystem (F-SaS)

Zum Sammelschienensystem gehdren auch

- die Sammelschienentrager (H-SaS-Trager) Typ U-FSTK.. sowie je nach
Kurzschlussstromfestigkeit zusatzliche Glasfaserriegel-Befestigungen als
Versteifungen, um die geprufte Kurzschlussfestigkeit zu gewéhrleisten

- die Feldsammelschienentrager (F-SaS-Trager), z. B.:

- Typ U-SST beim U-S(l) NH-Abgangsschrank slimline horizontal,
- LVZSB, LVZIT, LVZ0OIT oder U-SST-5 fiir vertigroup GréBe 0-3 im U-FL
NH-Abgangsschrank fuseline.

- Zubehdr zur Befestigung, Versteifungsbiigel und Abschottung.

Schaltgeratekombinationssystem

Komponenten-Angebot nach Definition des urspriinglichen Herstellers, das in
Ubereinstimmungen mit den Anleitungen des urspriinglichen Herstellers zu
unterschiedlichen Schaltgeratekombinationen verbaut werden kann. Das
Energieverteilsystem unimes H ist ein bauartgepriftes
Schaltgeratekombinationssystem fur Schaltgeratekombinationen nach

EN 61439-1/-2.

Schutzleiterverbindung

Zur Schutzleiterverbindung zahlen alle aktiven Teile, die zur Verbindung zwischen
dem Schutzleiter der Einspeisung und Schutzleiter abgehender Stromkreise
dienen. Es muss sichergestellt sein, dass bei Entfernen von Umhdllungen (z.B.
bei Wartungsarbeiten) diese Verbindung nicht unterbrochen wird. Fir
Schutzleiterverbindungen sind die Anforderungen zur Kurzschlussfestigkeit des
Schutzleiters zu beachten.

Stoérlichtbogen

Lichtbogen, der als Stérung auftritt. Tritt nicht betriebsmaBig, sondern durch
Stérung auf. Storlichtbogen kénnen schwere Verletzungen bei Menschen
verursachen. Zudem kénnen Stérlichtbogen den Weiterbetrieb von
Leistungsabnehmern einschranken oder unmdglich machen. Ein passiver
Storlichtbogenschutz dient der Personensicherheit wahrend ein aktives
Stoérlichtbogen-Schutzsystem neben der Personensicherheit zusétzlich dem
Erhalt der Funktionsfahigkeit einer Anlage dient.

T

Transporteinheit

Vollstdndige Schaltgeratekombination oder ein Teil einer
Schaltgeratekombination, welche fiir den Transport nicht weiter zerlegt oder
auseinander gebaut wird.
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Vv

Verschmutzungsgrad

Der Verschmutzungsgrad definiert die Umgebungsbedingungen eines
Schaltgerats. Falls das Schaltgerat in einem Gehause verbaut ist, gelten die
Umgebungsbedingungen innerhalb des Gehauses. Die vier definierten
Verschmutzungsgrade dienen der Bewertung der Luftstrecken und
Kriechstrecken. Der Verschmutzungsgrad 3 ist definiert als eine leitende
Verschmutzung oder eine trockene, nicht leitende Verschmutzung, die durch
Betauung voraussichtlich leitfahig werden kann.

Verteilschiene

Die Verteilschiene ist eine Sammelschiene in einem Feld (daher auch
Feldverteilschiene oder Feldverteil-Sammelschiene genannt). Die Verteilschiene
ist mit der Haupt-Sammelschiene verbunden. Von der Verteilschiene werden
Abgangseinheiten gespeist. Nicht Teil der Verteilschiene sind Leiter, die zwischen
einer Funktionseinheit und einer Sammelschiene angeschlossen sind.

Verteilschienensystem (F-SaS)

Feldverteil-Sammelschienensystem (F-SaS). Verteilschienen stellen die
Verbindung zwischen Sammelschienen des Haupt-Sammelschienensystems und
den Einbaugeréten her. Das Verteilschienensystem F-SaS umfasst die
Sammelschienentréger (F-SaS-Trager) und Zubehér zur Befestigung und
Abschottung in einem Feld.
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